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CE LIVRE EST DEDIE
A LA TRES DOUCE MEMOIRE DE MON PERE,

HENRI - LOUIS ROCHELEAU,
(1847 - 1900)

« J’écrirai pour lui, — ce sera son lot, —
A moins que le sort inclément nous leurre,
Un livre bien doux qui chante et qui pleure,
Qui soit un sourire autant qu’un sanglot. y»

(VICTOR BILLAUD.)







LETTRE

DE

Sa Grandeur Monseigneur Emmanuel-Alphonse Deschamps

Evéque de Thennesis et auxiliaire de Montréal,
A
Mlle CORINNE ROCHELEAU

Auteur de ce volume.

Archevéché de Montréal,

le 2 aouit 1927.

Ma chére Enfant,

Je wviens de lire avee une religieuse et vive émotion le
manuserit qui va étre livré a Uimprimewr. Vous désirez que je
vous écrive une lettre pour servir de préface a votre ouvrage.
Puisque vous avez composé ce livre sur mes instances, il est de
toute justice que je me rende & votre désir et que je vous
présente au public qui vous connait déja, sams savoir exac-

tement qui vous étes.

Si je vous ai demandé de faire la biographie de Ludivine
Lachance, sourde, muette et aveugle, c’est que je vous savais
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qualifiée pour wun semblable travail. Vous étes vous-méme
ancienne éléve de UInstitution des Sourdes-Muettes, dont je
fus longtemps Uaumoénier; a Uheure qu'il est, vous bénéficiez
largement des lecons que vous y avez recues, @ ce point meéme
que quiconque vient converser avec vous ne saurait soupconner
que vous portez, a une pres, les mémes infirmités que celle dont
vous racontez la vie; vous avez appris a parler, je dirais méme
a entendre, en vous aidant uniquement du sens de la wvue,

comme vous le dites équivalemment au cours de votre récit.

Vous étiez donc en état, chere Enfant, de raconter l'his-
toire pathétique et consolante de votre petite sceur d'infortune;
vous pouviez, mieux que toute autre, mesurer tous les efforts
déployés par nos bonnes seurs de la Providence, pour faire
pénétrer la lumiére dans cette pauvre ame enténébrée et dé-
montrer du coup Uefficacité de leur enseignement. Aussi bien,
vous avez marqué les étapes de cette lente initiation, depuis les
débuts décourageants jusqu’'aw succes final. Grdace a wvotre
livre, le grand public saura qu'une jeune fille sourde, muette et
aveugle, réputée idiote par surcroit, est parvenue a com-
prendre et a exprimer les plus sublimes mysteres de mnotre
sainte Religion. Les lecteurs pieux s'attendriront spécialement,
7'en suis sir, et les lectrices répandront des larmes sur les
pages o vous rappelez la Premiere Communion de cette an-
gélique enfant, de cette grande déshéritée, ramenée du néant

a la vie.

C’est le premier cas pathologique de ce genre qui wit été

pris en traitement dans nos Institutions canadiennes. Il valait
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d’étre noté et déerit dans les moindres détails, soit pour mettre

en lumiere la valeur de mos spécialistes dans cette difficile
pédagogie, soit aussi pour fowrnir un nouveau champ d'expé-
rience aux psychologues et aux éducateurs ou éducatrices a
venir. Nous devions en cela swivre Uexemple des éerivains qui
ont fait connaitre des infirmités analogues. Votre livre fcrd
suite aux Ames en Prison de M. Arnould, et aux autres ou-
vrages que vous citez dans votre bibliographie. Il pourrait
servir dintroduction a la vie de Virginie Blais, cette autre
sourde, muette et aveugle, qui a communié pour la premiére
fois au 75e anniverswire de mnotre Institution montréalaise.
Vous avez bien fait d’amorcer la question dans vos notes addi-

tionnelles.

Je suis sur, chére Enfant, que votre ouvrage aura une
large diffusion dans les pays de langue francaise des deux
Continents, et, espérons-le, a travers d’autres nations qui le
feront traduire en leur langue. Est-ce prétention trop osée de
ma part ? Vous pourriez vous-méme en donner Uexemple, en
le tradwisant tout d’abord en anglais. La matiére, d elle seule,
intéresse les professeurs de philosophie, les spécialistes psy-
chologues, les éducateurs des infirmes, tous ceux, en un mot,
qui notent les anomalies de U'étre humain pour mieux connaitre

les lois qui régissent ses facultés normales.

Mais laissez-moi wvous dire également que wvotre style,
dans sa grande simplicité, plaira aux lecteurs les plus raffinés;
je tiens toutefois a leur faire savoir que vous vivez aux Etats-

Unis, et que Uanglais est presque votre unique langue parlée.
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Cette considération fera ressortir le mérite de la forme dans
votre ouvrage. Au surplus, les illustrations mombreuses,
d’apres des photographies authentiques, seront la preuve tan-
gible des faits que vous avancez dans cette histoire si invrai-

semblable pour des profanes.

Et maintenant, il ne me reste qu'a souhaiter plein succés
a cet important travail. Qu'il se répande dans les deux Amé-
riques et quil traverse les mers, pour dire d nos fréres de la-

bas que la Nouvelle-France rivalise de générosité avec
U'Ancienne.

C’est dans ces sentiments que je vous bénis, ainsi que

votre beau livre. Croyez toujours, je vous prie, @ mon paternel
dévouement en Notre-Seigneur.

T EM. ALPH. DESCHAMPS, ». g.
Evéque de Thennesis,
Aux. de Montréal.







LUDIVINE LACHANCE EN 1912,
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CHAPITRE 1

LES ANIMATEURS DES DEBRIS HUMAINS

& Il est beau pour 1'homme de replacer
un ‘homme dans sa sphére, de rétablir une
harmonie dans le monde, de rendre sono-
re une harpe brisée. »

(Maurice de la Sizeranne.)

« Ce qui compose vraiment une science,
ce sont des travaux de pionniers. A cet
égard, il reste beaucoup & faire en psy-
chologie; comme toutes les autres seien-
ces expérimentales, elle ne peut avancer
que par des monographies détaillées et
précises ... En général, tout état singu-
lier de 1'intelligence doit étre le sujet
d’une monographie. »

(Taine.)

Il ne manque pas de gens qui croient volontiers qu'un
infirme, qu’il soit sourd, muet, aveugle ou bossu, précisément
parce qu’il est sourd, muet, aveugle ou bossu, est de ce fait
méme non compos mentis, ou a peu pres !

Autrefois, dans chaque cour de roi ou de grand seigneur
féodal, il y avait un bouffon, comme il y avait un ministre et
un chambellan, et ce bouffon était toujours bossu ou contrefait.
Plus il était disgracié, plus il prétait a rire, et moins il était
considéré. Pourtant, les chroniques sont 14 pour nous dire que
ces souffre-douleurs et ces jouets des palais possédaient sou-
vent une plus belle intelligence que les courtisans qui se mo-
quaient d’eux.

Quant aux aveugles, ils vivotaient dans leurs ténebres,
a I’abandon, apprenant ce qu’ils pouvaient, s’instruisant seuls
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tant bien que mal, trop souvent traités comme « des étres
bizarres, dont toutes les facultés seraient engourdies dans
I’obscurité ». *

Pour ce qui est des sourds-muets, leur sort était encore
plus lamentable. Ils étaient tenus a I’écart comme des aliénés,
ou au cachot comme des criminels. Le coeur, l'intelligence,
I’ame, tout en eux était ignoré; il ne leur restait que I’instinct
et les passions. Aussi ces malheureux étaient-ils condamnés a
vivre et mourir comme des brutes.?

Chose étrange, durant tant et tant de siécles ou les mal-
heureux en général furent victimes de I'indifférence et de la
dureté des hommes, il est une classe d’étres qui presque partout
et toujours rencontra la pitié, disons méme le respect : nous
voulons parler des individus frappés plus ou moins subitement
de démence, les dérangés, ou, comme on les appelait souvent,
les arrétés. Ceux-la, tout détraqués qu'ils fussent, pourvu que
leur démence ne pariit pas tourner a la furie, avaient pleine
liberté d’aller et de venir a leur gré. Le peuple, dans presque
tous les pays, les traitait avec une crainte respectueuse; ils
étaient considérés comme ayant commerce avec les fées, les es-
prits. Aux yeux de ce méme peuple, partout et jusqu’au dix-
huitiéme siécle, les seuls étres réputés comme victimes d’une
véritable et incurable folie étaient done précisément ceux dont
les puissances mentales n’étaient ni détruites ni dérangées,
mais enfouies, telles ces eaux souterraines qu’on n’atteint
qu'aprés avoir longtemps fouillé la terre, mais qui sont 13,
prétes a jaillir, limpides et fraiches, dés qu’on se donne la
peine de creuser.

o Et pourtant, dans I’ancien Talmud, n’est-il pas clairement
eécrit qu'on peut faire ’éducation des sourds-muets ?

. Et le Ch-rist, si divinement pitoyable pour toutes nos
miseres humaines, ne se montra-t-il pas partout, durant sa vie

t Maurice de la Sizeranne, Les Aveugles.

*Notes de la deuxiéme éditio

A ! n: voir a I’ i i-
fiant ce qui est dit ici. AEpstdice dibete B ion
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publique, spécialement compatissant envers les aveugles et les
sourds-muets ? Il voulut précher d’exemple, et 'on aurait pu
croire que cet exemple, venu de si haut, serait bientot suivi.
Mais il n’en fut rien. Les générations succéderent aux géné-
rations, sans rien changer au régime de ce cortege d’infirmes
toujours délaissés, pour ne pas dire honnis. Méme le code
Justinien vouait les sourds-muets 4 une interminable enfance
légale, les considérant comme incapables de raisonner, et les
classant avec les aliénés.

La premiere institution dont il soit fait mention dans les
annales de ces malheureux est ’Hospice des Quinze-Vingts,
fondé a Paris par saint Louis au retour des Croisades.
Mais cet hospice n’était que pour les aveugles, et encore ne
s’agissait-il que d’hospitaliser les croisés ayant perdu la vue
pendant la guerre sainte. Il n’était nullement question de
recevoir tous les aveugles sans distinetion, encore moins d’ins-
truire les aveugles-nés.

Ce bon roi fut pitoyable pour les infirmes méme apres sa
mort, car dans la « Légende Dorée », au chapitre de la vie de
Saint Louis de France, on lit I'histoire suivante, naive et
pittoresque.

« Un jeune homme, sourd et muet de naissance, vint au
sépulere de saint Louis avec d’autres personnes, et il imi-
tait les marques: de vénération qu’il leur voyait donner, im-
plorant ainsi l'assistance du saint. Et quand il I'eut fait
quelque temps, ses oreilles s’ouvrirent, et le lien de sa langue
se rompit; et il parlait trés purement francais, lui qui n’avait
jamais entendu cette langue. Et la premiére fois qu’il entendit
sonner les cloches, il fut saisi de frayeur, et il croyait que
I’église allait s’écrouler sur lui. »

Les philosophes et bon nombre d’autres, avant le 19e
siecle, avaient répandu cette opinion erronnée que l’absence
de la vue et de 'ouie met un obstacle insurmontable au déve-
loppement des facultés intellectuelles . .. Cet ostracisme impi-
toyable eut une influence des plus facheuses sur la destinée des
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malheureux qui, privés d’un sens, avaient & supporter le poids
de leur infirmité et celui non moins lourd des préjugés
injustes en vertu desquels on leur déniait en quelque sorte la
qualité d’hommes.

« Il fallut que de véritables apotres vinssent démontrer
la fausseté et 'injustice des opinions courantes, pour que la
condition morale et matérielle des aveugles et des sourds-
muets s’en trouvat quelque peu améliorée.

« L’abbé Michel de I'Epée donna l'exemple. Le premier,
il fournit la preuve indiscutable que le sourd-muet de nais-
sance peut étre instruit, qu’il est possible de lui enseigner la
langue écrite, et méme de lui rendre la parole. ..

« Valentin Haiiy réalisa pour les aveugles ce que Michel
de I’Epée venait de faire pour les sourds-muets.

« Vint ensuite le tour des idiots, des imbéciles, des défi-
cients intellectuels. Itard et Seguin, des francais comme de
I’Epée et Haliy, prouverent qu’il est possible, dans certains cas,
d’élever sensiblement le niveau intellectuel de ces malheureux.

« Mais a coté des sourds-muets, des aveugles, des idiots,
il est une autre catégorie d’infirmes plus disgraciés encore, si
possible, puisqu’a la surdi-mutité des premiers, ils ajoutent la
cécité des seconds et parfois la faiblesse intellectuelle des der-
niers. Ce sont les sourds-muets-aveugles. ..

« L’abbé de I’Epée avait entrevu la possibilité d’instruire
les sourds-muets-aveugles en leur appliquant les méthodes qu'’il
employait avec succés dans I’éducation des sourds-muets. Il
écrivait en 1774 : « J'offre de tout mon cceur & ma patrie et
aux nations voisines de me charger de I'instruction d’un enfant
(s’il s’en trouve) qui, étant sourd-muet, serait devenu aveugle
a I'age de deux ou trois ans. Plaise & la miséricorde divine
qu’il n’y ait jamais personne sur la terre qui soit éprouvé d’une
maniere aussi terrible ! Mais s’il en est une seule, je souhaite
qu'on me l'améne et de pouvoir contribuer par mes soins au
grand ouvrage de son salut. »
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« La premiere éducation d'une sourde-muette-aveugle fut
celle de la célebre américaine Laura Bridgman, née en 1829,
et qui fut instruite par le docteur Samuel G. Howe, de Boston.
Mais si beaux qu’aient été les résultats de cette premiere édu-
cation, ils furent de beaucoup dépassés par celle d'Helen Keller.
Qui ne connait, de nom tout au moins, cette étonnante jeune
américaine 7... Ce que Miss Sullivan et d’autres maitres
dévoués avaient fait pour Helen, les Sceurs de la Sagesse de
Larnay l'ont tenté avec plusieurs jeunes sourdzs-muettes-aveu-
gles. Bien qu’on ne puisse comparer ces infortunées a la jeune
américaine (Helen), les résultats obtenus sont & ce point
remarquables, qu’ils ont valu a l'institutrice de Marie Heurtin
— morte depuis — d’obtenir un prix Montyon. » *

Toutes les découvertes avaient-elles été faites dans le
domaine de cette classe d’infortunés ? Tant s’en faut. Ceux
qui étaient déja instruits avaient, deés les débuts, donné des
signes indéniables d’une intelligence plus ou moins grande.
Leur éducation avait été commencée dans leur jeune dge et ils
avaient une bonne constitution, de la résistance. En un mot,
quelque grandes que fussent leurs infirmités, on savait au

juste ou elles s’arrétaient.

Mais il y avait, il y a encore certains malheureux qui
semblent réunir en eux toutes les infortunes a la fois : ce sont
ceux que leurs infirmités, une santé débile et la négligence ou
Uignorance de leur entourage condamnent a une torpeur phy-
sique et mentale voisine de Uidiotie, et qui en a toutes les appa-
rences. Il s'agissait cette fois de prouver que, dans de
nombreux cas peut-étre, ces apparences sont aussi trompeuses
qu’elles sont lamentables. Il fallait démontrer que ces misé-
rables trones humains @ moitié pétrifiés, une fois transplantés
dans un terrain propice, reverdiraient avec la séve montante,
pour porter enfin des fleurs et des fruits au soleil revivifiant
d’une éducation trés spéciale.

Mais « esprit humain est lent et rebelle. Nous sommes
encore de la race des Sicambres ». Et pour parvenir a imposer

* Edouard Drouot, dans La Revue Hebdomadaire, 6 octobre 1917.
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au monde médical et pédagogique des principes d'une telle
nouveauté, il fallait faire encore un miracle. Ce nouveau
miracle, il fut accompli, — cette fois, au Canada, — par une
humble Sceur de la Providence.

Tout explorateur en pays inconnu, avant de s’y aventurer,
serute les cartes dressées par ceux qui ont exploré les terres
avoisinantes; ainsi les grandes lignes tracées par l'abbé de
I’Epée et Valentin Haiiy avaient guidé les premiers pas du
Docteur Howe, de Miss Sullivan et de la Sceur Marguerite, les
mettant en état d’aller de I'avant dans I'éducation si spécialisée
des étres dépourvus de plusieurs sens. A son tour, la Sceur
Angélique-Marie devait prendre connaissance de toutes leurs
découvertes avant de pousser plus loin ses explorations, pour
s’aventurer vers ce pole ou tout aimant vacille, ou il n'y a plus
de points cardinaux: c¢’est la terra incognita entre toutes, I'ame
d’un étre chétif, sourd, muet, aveugle, ¢t qui a tout a fait Uair
d’étre idiot.

Elle devait non seulement s’aventurer sur ce terrain
extrémement difficile, mais en rapporter la preuve qu’il y a 1a
de pauvres créatures d’apparence végétative, semblant pos-
séder tout au plus l'instinct et non pas la pensée; montrer que
ces créatures sont en réalité douées d'une intelligence normale,
une intelligence ligotée par leurs infirmités seules; que ces
ames ne demandent qu’a se servir de leurs ailes, mais qu’elles
mourront étouffées dans leur chrysalide si on ne la brise
pour eux.

Ces cas infiniment tristes sont — Dieu merci ! — assez
rares,® et il semble bien que chacun d’eux doive étre en
quelque sorte sui generis. Il s’ensuit que 'éducation de tels
étres, pour qu’elle soit menée a bien, exige des méthodes toutes
nouvelles, ou des méthodes déja connues mais appliquées d'une

3 J'ai cependant connaissance de 384 (trois cent quatre-vingt-quatre)
cas de sourds-aveugles, dispersés dans les Etats américains et les diffé-
rentes provinces du Canada, Sur ce nombre, quelques-uns furent d’abord
considérés comme idiots. — A consulter li-dessus: « The Deaf-Blind in
America » (en préparation).
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manieére ingénieuse et neuve. Au demeurant, tous ces cas ne
donneraient pas les mémes résultats puisqu’il faut, dans
chacun d’eux, prendre en considération I’'hérédité du sujet, le
milieu ol il a vécu, son caractére, sa santé, et, souvent aussi, le
nombre d’années qu’il a passées dans 'abandon. Encore plus
faut-il compter non seulement sur la science pédagogique, mais
surtout sur l'intuition, la sympathie, la pénétration, la persé-
vérance et I’absolu dévouement des professeurs. Toutes ces
qualités se rencontrérent admirablement chez ceux qui osérent
entreprendre ’éducation de la pauvre Ludivine Lachance : la
Sceur Angélique-Marie, des Sceurs de la Charité de la Pro-
vidence, et son guide et supérieur, I’abbé Alphonse Deschamps,
aumonier pendant plus de vingt ans de I'Institut des Sourdes-
Muettes de Montréal, et élevé depuis a la dignité d’évéque
auxiliaire de la métropole canadienne.

Afin de mieux comprendre ce qu’eurent a surmonter
ces deux éducateurs pour arriver aux fins sublimes qu’ils
s'étaient proposées, voyons maintenant ce qu'était cette
Ludivine Lachance.










MAISON DES LACHANCE A SAINT-GEDEON DE BEAUCE.




CHAPITRE II

LUDIVINE LACHANCE

¢ Myself my sepulchre, a moving
grave. »!
(Milton.)

¢ Before my teachers came, I did not
know that T am. I lived in a world that
was a no-world. I cannot hope to deseribe
adequately that unconscious yet conscious
time of nothingness. s 2
(Helen Keller.)

L’étre dont nous avons entrepris d’écrire la courte mais
si émouvante vie s’appelait done Ludivine Lachance. M. Louis
Arnould ® a relevé ce prénom de Lachance, « nom bien cana-
dien », dit-il, « mais qui allait bientot prendre un air de cruelle
ironie...» Car en apparence, quelle enfant eut jamais plus
mauvaise fortune que celle-ci ? Mais a son tour, la religieuse
qui devait I'instruire, lisant un jour la vie de sainte Lydvine,
écrivit dans son journal que ce nom s’'appliquait fort bien a
son éleve, puisque Lydvine dérive du mot flamand « leyden »,
souffrir, et qu'en langue germanique il signifie grande patience.
Ce nom que le pauvre bébé recut au baptéme était done un
nom prophétique.

Pour montrer ce qu’étaient les antécédents de Ludivine,
son hérédité un peu chargée et le milieu ol elle végéta pendant

1 ¢ Je suis mon propre sépulere, un tombeau ambulant.» (Milton).

2 ¢ Avant que ma maitresse (Miss Sullivan) fit son entrée dans ma
vie, j’ignorais que je suis. Je vivais dans un monde qui n’était pas un
monde. Il m’est impossible de bien décrire cette période de néant a la
fois conscient et inconscient.» (Helen Keller). £

3 Dans une note a la fin de son livre : Une Ame en.prison.
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seize ans, nous ne pourrions mieux faire que de citer ici une
page d’un excellent article écrit par M. Emile Bruchési : *

« Ludivine Lachance est née en février 1895 & Saint-
Gédéon, petit village perdu au fond de la Beauce, tout prés de
la frontiere qui sépare le Canada d’avec le Maine. On s’y rend
par Lévis, d’ou le chemin de fer nous conduit jusqu’a Saint-
Georges. De 13, il reste & parcourir une trentaine de milles en
voiture, par des routes souvent impraticables.

« C’est un pays de colonisation. L’historique en quelques
mots de la fondation de ces petits villages expliquera peut-
étre un peu l'origine de ce cas de misére physique.

«Il y a 60 ou 75 ans, quand nos compatriotes se mirent
a émigrer vers les Etats-Unis, il s’en trouva parmi eux qui
s'attarderent le long de la route, et soit remords de quitter le
beau ciel de la patrie qu’ils ne reverraient peut-étre plus, soit
enivrés par la senteur des bois qu’ils traversaient, piquérent
la leur baton de voyage et batirent leurs « log-houses » dans les
plaines fertiles de la Beauce.

« Ces Canadiens voyageaient parfois par groupes de fa-
milles entiéres. Et quand on s’arrétait ainsi au milieu de la
route, c’étaient deux ou trois familles qui se choisissaient un
nouveau domicile & proximité les unes des autres. Souvent
les membres d’une méme famille, les deux fréres, par exemple,
décidaient d’unir leurs efforts et de défricher ensemble un
méme lopin de terre. Bient6t ces familles éparses faisaient
souche. Les enfants grandissaient; éloignés de tout centre, de
tout autre village, les « connaissances » étaient rares pour eux.
Les mariages se firent consanguins, trés souvent entre cousins-
germains. Et c’est ainsi qu’en étudiant 1’arbre généalogique
de Ludivine Lachance, on constate que les arriére-grands-
parents paternels et maternels étaient trés-proches parents.
Et cette double parenté vient, sans interruption, atteindre la
génération d’aujourd’hui, 4 laquelle appartient notre héroine. »

* Ecrit pour La Bonne Parole, de Montréal, janvier, 1914,
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L’existence des Lachance ressemblait a celle des habi-
tants de certaines régions du sud des Etats-Unis, notamment
dans les montagnes du Kentucky. La vivent des Américains
de vieille souche, se mariant seulement entre eux, murés depuis
des générations dans leurs étroites vallées, loin de toute civili-
sation, privés d’écoles, ayant pour gites de misérables cabanes
et pour tout patrimoine quelques arpents de terre peu propre
a la culture. Il y a quelques années a peine, la pauvreté, 'igno-
rance et la maladie se trouvaient dans presque tous les foyers.

« Ceux qui n’ajoutent aucune foi & la nocivité des mariages
consanguins trouveraient ici matiére & réflexion.

« Sans doute, théoriquement parlant, il n'y a pas de tare
héréditaire, il n’y a pas lieu de discuter ... Mais, dans la pra-
tique habituelle, la consanguinité transmet les caractéres les
plus fixes et notamment la pathologie individuelle qu’elle dou-
ble ainsi en quelque sorte. Les sourds-muets semblent étre les
produits les plus fréquents de ces unions.

« Quand elle naquit, Ludivine était une enfant bien con-
formée ; mais elle portait en elle une prédisposition qui devait
bientot s’affirmer. A la premiére maladie — un de ces maux
communs a I’enfance —la pauvrette fut terrassée. Les orga-
nes les plus faibles devinrent des dépositaires de reliquats
funestes. »

Ce fut entre I’age de deux et trois ans que Ludivine perdit
la vue et louie, des suites d’une méningite. L’enfant parla
encore quelque temps, puis, n'entendant plus sa propre voix,
surtout n’entendant plus aucupe réponse a son babil enfantin,
elle cessa ses inutiles efforts et bientot devint complétement
muette.

« Pour elle allait commencer une existence souverainement
pénible. Ses parents, désespérés du malheur qui s’abattait sur
eux, entourérent des plus grands soins le pauvre bébé. Peu a
peu, 'enfant grandit... la surveillance et la garde devinrent
plus difficiles ... La petite courait partout, risquait de se
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blesser : il fallut I'enfermer... dans une chambre noire de
quelques pieds carrés, aménagée au fond de la cuisine. Aucune
ouverture ne laissait pénétrer 'air pur du dehors ; seules les
planches mal jointes de la cloison extérieure permettaient le
renouvellement tres lent de 'atmosphére. Et ’hiver comme
I’été, la pauvre enfant collait sa bouche aux interstices des
planches et aspirait a larges traits le souffle de la bise.

« Dans ce petit réduit, pas de meubles : la fillette n’en
veut pas. Une chaise lui fut donnée : elle la brisa. Une table
eut le méme sort. Seul un petit lit a trouvé grace. »

Et des années se passérent ainsi, puis d’autres années,
d’autres encore !... Personne ne s’occupe de Ludivine. Sa
meére est a la cuisine ou aux champs, son pére au loin sur sa
terre ou dans les bois. Ludivine est fille unique et n’a qu’un
seul frere plus jeune qu’elle. Il est bien né aux Lachance une
demi-douzaine d’autres enfants, mais ils sont tous morts en
bas age.

Evidemment, il faudrait quelqu’un pour tenir compagnie
a Ludivine, la soigner, la servir : mais dans ce ménage de trés
pauvres gens, peinant tout le jour pour gagner le strict néces-
saire, on ne peut donner a l'infirme que les soins les plus
urgents et les plus sommaires: encore peut-on ne lui donner
que ceux qu’elle veut bien recevoir !

Ludivine grandit. Elle a six ans, huit ans, douze ans : et
elle occupe toujours la cellule olt son corps s’étiole et s’ankylose
de plus en plus, privé d’air pur et de soleil vivifiant. Et men-
talement, ol en est-elle rendue ? La raison s’est-elle abimée
sans retour dans cette oubliette ténébreuse et silencieuse, dans
cette perpétuelle inaction qui est toute sa vie ?

La voici arrivée a sa seiziéme année. Pour toute adoles-
cente normale, c’est I'dge de I'exubérance, de la gaieté, de la
coquetterie ; ’age ou I'on entrevoit la fin des études, 'aurore
d’une vie toute féminine, la préparation & la mission d’épouse,
de mere, de religieuse, le choix d’une carriére ; la saison des
beaux réves et des grands désirs ; la vie en fleur, enfin.
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Et qu’est-ce pour 'infortunée Ludivine ? Un état d’hébé-
tude et de sensations purement animales, souvent désagréables
et douloureuses ; une solitude complete, une existence comme
celle de la taupe ou du ver de terre !*°

Mais Ludivine ne connait pas toute I'étendue de sa misere.
Elle est 14, dans une espéce de néant:

¢ Sourde, égrenant toujours, avec le méme ennui,
Aujourd’hui dans hier, demain dans aujourd’hui. »°

C’est bien pis pour elle : le temps n’a pas de sens, les
jours n’ont point de suite. C’est perpétuellement la nuit du
présent.

Et, pour enveloppe de sa pauvreté intérieure, Ludivine a
une mine repoussante: face bléme, chevelure négligée, ongles
longs comme des griffes, pieds nus hiver comme été. En toutes
saisons elle ne porte gqu’un seul vétement, sorte de sac informe
qu'on a toutes les peines du monde a lui changer.

Quelle eréature monstrueuse avons-nous donc ici ? Elle se
meut, mais avec une raideur d’automate ; elle marche, mais
péniblement, sans se tenir droite; elle dévore ses aliments et
les avale tout ronds ; ses cris sont rauques comme ceux d’une
béte, et, comme une béte aussi, elle va et vient dans son coin
noir et fétide a 1'égal d’une taniére.

Entre ses acces de colére nerveuse, elle reste accroupie par
terre dans un état & demi léthargique, ou bien elle dort d’'un
sommeil pesant, repliée sur elle-méme comme une brute.

5 Ces lignes de Milton sembleraient avoir été écrites pour elle :
¢ Of man or worm, the vilest here excel me :
They creep, yet see, I dark in light. ..

Within doors or without, still as a fool,
In power of others, never in my own...»
(Samson Agonistes.)

V. Hugo.
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Si, a la considérer telle qu’elle est, on n’ose affirmer que
¢’est tout a fait un animal, elle n’a pas non plus 'air d’un étre
tout a fait humain ; on dirait plutét un morceau de chaos sur
lequel n’aurait pas encore passé le souffle de Jéhovah.

Mais ce souffle régénérateur devait bientot passer sur elle.
Ceux que Dieu avait choisis pour mettre dans son ame la clarté,
I'expression, la chaleur et le mouvement se préparaient depuis
longtemps déja a leur mission. Bien volontiers, si on les avait
laissé faire, ils seraient venus plus tot vers la malheureuse
Ludivine.

Nous avons dit plus haut qu'elle végétait dans la solitude.
Mais cela ne veut pas dire qu’'on la délaissait : loin de la ! Les
parents Lachance avaient du coeur et ils aimaient véritable-
ment leur fille infortunée, ainsi qu’ils allaient le prouver par la
suite, et aussi longtemps que vivrait Ludivine. Mais, hélas,
leur tendresse fut trop longtemps une tendresse ignorante et
aveugle !

Ils vivaient, ainsi qu’on I'a vu, dans un hameau primitif
et isolé au bord de la forét, dans une région peu habitée et bien
loin de ces villes modernes ol 'on trouve la charité et la science
se donnant la main pour accueillir et adoucir toutes les infor-
tunes. Et les paysans Lachance, étant illettrés, n’avaient
jamais eu l'occasion de lire ce qui se fait maintenant un peu
partout pour les étres déficients et anormaux.

Bien que, dans leur entourage, leur fille passat pour idiote,
pas un seul instant les parents ne songeérent a la mettre dans
quelque asile d’aliénés. Ils étaient attachés a cette pauvrette,
en laquelle ils voyaient encore le beau gros poupon qui jadis
avait promis de devenir une robuste fille sur laquelle leur vieil-
lesse se reposerait un jour ... La mére Lachance, navrée mais
bonne, soignait Ludivine du mieux qu’elle pouvait, tache d’ail-
leurs rendue de plus en plus difficile par les crises nerveuses et
les coléres bestiales de la recluse. Le pére souffrait de la voir
souffrir, la gatait de son mieux et, quand il était libre, la sortait
de son coin noir pour la prendre dans ses bras ol elle aimait se
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blottir comme un petit chien et se faire bercer. Le jeune frére
tenait sa sceur en grande pitié ; mais que faire pour elle ?
Tout au plus lui porter le morceau de sucre, les oeufs ou le lait
qu’elle aimait tant : et puis, il allait & 1’école, lui... Quant
aux commeres, et aux voisins a dix lieues a la ronde, ils bran-
laient la téte et plaignaient le ménage Lachance.

A Saint-Gédéon, il n’y avait que le curé chez qui la com-
passion prit une autre tournure. Le curé Rouleau connaissait,
lui, les miracles de la science et de la charité ; et sans étre cer-
tain que les facultés mentales de la misérable infirme fussent
restées intactes, il se disait et il répétait aux parents Lachance
qu’il fallait tenter quelque chose pour améliorer la condition
de cette enfant. Il avait méme appelé sur le triste cas de sa
jeune paroissienne l'attention du Chanoine Trépanier, aumo-
nier de I'Institution des Sourdes-Muettes de Montréal. Mais
les conseils du vénérable chanoine et les démarches du curé de
Saint-Gédéon se heurtérent au mur infranchissable du refus
catégorique des parents de Ludivine.

I1 faut dire qu’on était alors & Saint-Gédéon (comme on
est encore dans beaucoup d’autres petits coins arriérés) tres
prévenu contre les couvents et les institutions de toutes sortes,
lesquels étaient considérés comme autant de prisons barbares
ou 'atmosphére serait toujours séveére et lugubre, et la disci-
pline toujours cruelle. Aussi faisait-on, autour des Lachance,
grande parade de préjugés, tous plus mal fondés les uns que
les autres. '

Les choses en resterent 1a quelques années. Aprés la mort
du Chanoine Trépanier, ’abbé Deschamps lui suecéda. Ce
jeune colosse en soutane accepta des mains du vieux chanoine
mourant la charge de l'évangélisation des sourdes-muettes.
Comme son prédécesseur, il s’y dévoua corps et ame. Dés les
premiers étés, sitot les cours finis a4 I'Institution de Montréal,
il se mettait a battre la eampagne a la recherche des nouvelles
sourdes-muettes signalées 4 son attention. (’est ainsi qu’en
1910, il se rendit jusque chez les parents de Ludivine. Mais ce
premier voyage a Saint-Gédéon n’eut pas de résultats appré-
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ciables. Sans doute, on fut bien obligé, chez les Lachance, de
le recevoir et de I’écouter comme on faisait pour M. le Curé,
mais pour ce qui était de se fier & tous les dires et les promesses
de cet étranger, ah ! pour ca, non ! Et quant & se séparer de
Ludivine, jamais de la vie !

I abbé Deschamps retourna & Montréal mais resta en
relations avee le curé Rouleau, lequel ne manquait jamais de
mettre un bon mot, l'occasion se présentant, en faveur de
I'Institution et des Soeurs qui, affirmait-il, feraient sans doute
mieux pour Ludivine qu'on ne pouvait faire a Saint-Gédéon.
Mais les Lachance n’en persévérérent pas moins dans leur obs-
tination. Cependant, en juin 1911, le curé Rouleau put écrire
a I'aumonier les lignes suivantes :

« Je suis bien heureux de savoir que vous VOUS OCCUPEZ
encore de ma pauvre petite infirme. J'ai vu le pére hier. Il ne
m’a pas l'air d’étre bien décidé... Venez, nous irons les voir.
Je crois cependant que votre voyage réussira. Vous descendrez
4 Saint-Georges de Beauce, et il y aura 1a le postillon qui géné-
ralement a une bonne voiture. Vous arriverez a Saint-Gédéon
vers 6 heures du soir. Donc, cher Monsieur, je vous attends la
semaine prochaine...>»

Cette lettre combla les voeux de I'aumonier. Il se hata de
refaire le long trajet de Montréal a la Beauce, se promettant
bien, cofite que cofite, de réussir cette fois a arracher la misé-
rable Ludivine au néant dans lequel elle achevait de sombrer.




CHAPITRE III

LA «MAISON DE SAINTE PATIENCE »

« J’aimais 1’humanité d’un amour infini,
J’aurais voulu partout que ma main aplanit
Les chemins malaisés on la misére humaine
Sans repos a4 fravers les ages se proméne. »

(Edmond Porcher.)

« Rien ne m’est plus cher que mes enfants de
St-Cyr : j'en aime tout, jusqu’a leur poussié-
re... Je n'aurai nulle peine a étre leur ser
vante, pourvu que mes soins leur apprennent a
s en passer. »

(Mme de Maintenon.)

On affirme qu'il y a autant d’églises &4 Rome qu’il y a de
jours dans 'année, et qu'il n'y en a point deux qui se ressem-
blent. On pourrait presque en dire autant des couvents de
Montréal, si grande est la variété des institutions qu’on y ren-
contre. Et voila qui me rend doublement chére cette ville riche
et gaie, car il m’a été donné de pénétrer dans un grand nombre
de ces admirables couvents qui sont une des principales gloires,
une des principales richesses de la métropole du Canada.
Toutes les ceuvres d’éducation, de bienfaisance et de miséri-
corde y sont représentées, et toujours ia science y marche de
pair avec la charité chrétienne au service de I'humanité.

Un auteur dont le témoignage n’est pas suspect, et qui fut
de son vivant grand pontife de la psychologie dans le monde
universitaire américain, écrivait il n’y a pas trés longtemps
que le Canada est sans contredit le pays ot I'on a le plus fait
pour ceux que la Grande Guerre a rendu invalides.” A mon

1« Of all countries, Canada has, by general consent, done best in
the rehabilitation of the wounded.» G. Stanley Hall, Morale.
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tour j'ose dire que les institutions canadiennes dédiées aux
autres invalides — car la nature aussi a ses grands blessés —
ont pu enregistrer des progres notables dans le domaine de la
bienfaisance scientifique. Je puis I'affirmer d’autant mieux que
j'ai été en mesure de connaitre non seulement ces maisons
canadiennes, mais aussi de nombreuses institutions semblables,
tant religieuses que laiques, aux Etats-Unis et en Europe.

Parmi les ordres religieux fondés & Montréal, et qui ont
essaimé un peu partout dans les deux Amériques, il n'en est
point qui ait rendu de plus grands services a I’humanité souf-
frante que celui des Soeurs de la Providence. Elles sont vrai-
ment de 'admirable lignée des Filles de la Charité de Saint-
Vincent de Paul et elles suivent les préceptes du « bon Monsieur
Vinecent », quant & l'esprit et quant a la lettre. Cet esprit est
fait tout entier de bonté pratique, et, comme «I’ame.de la
charité est tendresse », ? les grands blessés de la vie trouvent
dans les maisons qui les adoptent les soins scientifiques qui
allegent leurs miseéres corporelles, et la chaude existence fami-
liale qui console leurs souffrances morales. Et ¢’est par milliers
que les Soeurs de la Providence recueillent ces malheureux,
leur prodiguant les soins les plus pénibles avee une inlassable
et douce fidélité, voyant en eux «le Dieu qui est toujours pré-
sent & ceux qui sont des victimes et des crucifiés comme Lui. » *

Voila donc les femmes pétries de dévouement qui, depuis
longtemps déja, se préparent a recevoir Ludivine Lachance.
Et voici le couvent qui doit lui ouvrir ses portes. Entrons-y
pour le visiter, en connaitre ceux qui ’habitent, ce qu’on y fait,
la vie qu’'on y méne : en un mot, tout ce qui attend ici la pau-
vre Ludivine a la veille de sortir de I'oubliette ot elle languit
depuis seize ans.

Mais, au préalable, qu’il me soit ici permis de dire que
tout le personnel de cette maison m’est personnellement aussi
connu que ses murs me sont chers et familiers.

2 Mgr Baunard.
3 Ibid.
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Dans son attachant livre sur les aveugles, Maurice de la
Sizeranne, lui-méme aveugle, a écrit : « Il est déplaisant de se
mettre soi-méme en scéne, mais cependant, lorsqu’on y est
amené, le plus simple est encore de monter tout bonnement sur
les tréteaux.» ... Comme M. de la Sizeranne, il me faudra,
moi aussi, me mettre en vedette et, dans ce chapitre, parler
d’une maniere moins impersonnelle : cela, afin que mes lec-
teurs, & mesure qu’ils avanceront dans cette biographie de
Ludivine Lachance, aient une plus claire vision des choses que
je vais rapporter, une plus ample compréhension des obstacles
a vainere dans I’éducation des infirmes en général, et surtout
des sourds-muets-aveugles. La parole qui a le plus de poids
est celle qui est doublée d’expérience ; aussi, ce que je veux
raconter est au plus haut point le fruit de mes expériences et
de mes observations personnelles.

Etant encore toute jeune, j'ai partagé pendant plusieurs
années la vie des éleves de I'Institution des Sourdes-Muettes;
j’ai moi-méme grandement profité des méthodes en usage
dans cette maison d’'éducation. Ma propre infirmité, qui m’ap-
parut en premier lieu comme une chose terrible et impitoyable,
fut réellement une clef d’airain qui me fit entrer dans une vie
plus large et meilleure que celle qui aurait été la mienne sans
cette épreuve initiale. Au surplus, pour moi, ’épreuve fut
mitigée : la vue dans mon cas a toujours été parfaite, et la
parole est depuis longtemps redevenue normale ; il n'y a que
I'ouie qui fasse défaut. Mais les autres sens m’ont suffi. La
souffrance d’abord, puis le sentiment de ma déchéance et de
mon isclement, et enfin l'effort continuel pour rétablir dans
ma vie I'équilibre bouleversé, tout cela m’a ouvert des horizons
nouveaux.

Savoir supporter une infirmité majeure est une voca-
tion comme une autre, et, comme toutes les vocations, celle-ci
comporte ses graces d'état. Pour qui sait I'envisager, elle a
des compensations magnifiques. C’est alors et alors seulement,
semble-t-il, que les futilités de cette terre nous apparaissent
dans toute leur insignifiance; que les grandes vérités viennent
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prendre le rang qui leur appartient; que la vie intérieure se
fait plus riche et plus profonde; que les forces insoupconnées
ot latentes dans la nature humaine sont appelées a nous préter
leur ferme concours.

Dans tout I’étre ainsi renouvelé, les perceptions devien-
nent plus aigués, les sympathies plus grandes, car on acquiert
la puissance de mieux lire dans I'ame et le cceur du prochain,
dont la maniére de voir et de sentir n’a plus pour I'infirme rien
d’étranger. Dans la foule des étres dont on est entouré, on
apprend & distinguer ceux qui portent au front les marques de
la couronne d’épines, et on sait que ceux-la sont, de par leurs
souffrances mémes, des étres ultra-sensibles, fiers, taciturnes,
fermés avec les indifférents ou la foule des curieux : mais, par
contre, expansifs et simples comme des enfants avec les per-
sonnes qui ont su gagner leur confiance et leur affection.

Cette confiance, le personnel entier de I'Institution des
Sourdes-Muettes a bien voulu me ’accorder depuis longtemps ;
et cette affection, que je leur ai toujours rendue, est une des
plus précieuses choses dans ma vie déja riche de belles amitiés.
En plus, j’ai I'intime sentiment d’appartenir a cette famille
d’ames, d'y appartenir par goiit, par choix, par vocation méme,
si I'on veut ! Dés lors, étant intimement liée & cette institution
et & I'ceuvre qui 8’y poursuit, j’estime avoir la compétence d'en
parler en connaissance de cause.

Une objection pourrait se poser ici & 'esprit de quelques
lecteurs : ne serais-je pas trop intimement liée & ces person-
nes, a cette maison, & ces choses, pour les voir telles qu’elles
sont ? On serait en droit de le eraindre si j’étais plus jeune, a
peine sortie de ce couvent, et si je n’avais pas connu d’autres
modes d’éducation, si je ne possédais aucune autre expérience
du monde et de la vie. Mais c’est loin d’étre le cas. Mes années
de petite pensionnaire sont depuis longtemps passées et j’ai fait
des stages dans plusieurs autres écoles, avant et aprés mes
fructueuses années a I'Institution de Montréal.

Quant au reste, la variété de mes expériences m’a créé
une existence trés remplie, pour ne pas dire intense. J’ai non
seulement observé les aspects de la vie et de I’éducation moder-
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ne au Canada, aux Etats-Unis et dans plusieurs pays de I'Eu-
rope, mais, sans vouloir me libérer des saines attaches du foyer
— premieére patrie de toute &me vraiment féminine — la force
des circonstances, en déliant ces attaches peu & peu, m’a forcée
a me forger une carriére en pleine mélée. Voila, ce me semble,
de quoi suffire & entretenir en moi un esprit désintéressé et
judicieux.

Pour employer une analogie qui n’est point neuve mais qui
rend bien ma pensée, je dirai que celui qui regarde une mon-
tagne de trop prés et celui qui la regarde de trop loin n’ont ni
'un ni autre une juste idée de.ses proportions. Mais Suppo-
sons un homme qui a longtemps vécu a 'ombre de cette mon-
tagne, qui en connait bien les assises et qui en a fait I’ascen-
sion ; s'il s’en éloigne provisoirement pour voir d’autres mon-
tagnes, pour contempler les plaines et la mer, il reviendra
ensuite au point de départ et mesurera les premiers horizons
avec plus de justesse, par comparaison avec ce qu’il a vu
ailleurs.

Tout cela étant admis, approchons-nous maintenant de
cette institution que j’appelle la « Maison de Sainte-Patience ».
Dans I'énorme ville de Montréal, il est peu d’habitants qui ne
connaissent au moins de nom I'Institution des Sourdes-Muet-
tes, dont les murs gris se détachent hardiment sur la montée
de la rue Saint-Denis ; I'Institution, par suite du développe-
ment de la ville, se trouve actuellement en plein centre de cette
populeuse cité qui I’enserre sans trop la géner. Les Sceurs de
la Providence, femmes pratiques en tout, aiment avoir leurs
coudées franches, et, autant que faire se peut, elles entourent
leurs maisons d’espaces et de jardins. C’est dire en méme temps
qu'elles tiennent a faire bénéficier leurs protégés de I’air, du
soleil et des fruits de la terre. Aussi, les vastes corps de logis
en pierre de taille de notre Institution sont-ils encadrés de
grands jardins, de cours de jeux et d’allées plantées d’arbres.
Il y a une cinquantaine d’années, nous dit-on, des champs
s’étendaient en arriere des murs d’enceinte du couvent, et la
rue Saint-Denis finissait un peu plus loin que la maison.
Aujourd’hui, cette rue s’allonge & perte de vue et c’est une
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arteére ol la vie urbaine bat son plein ; les trois autres rues qui
bornent le vaste « square » occupé par l'Institution sont bor-
dées de résidences habitées par une classe de gens paisibles ;
a la belle saison, du haut des balcons qui surplombent nos
jardins, ces voisins sympathiques peuvent voir les jeunes éleves
prendre leurs ébats dans les cours de réeréations, tandis que
leurs ainées se promenent dans les allées ombreuses, sous 1'eil
des bonnes religieuses qui tricotent ou méditent sous les char-
milles.

Un coup d'eeil sur le plan de 'Institution nous montre
d’abord trois grands corps de logis ; autour de ces construc-
tions centrales, on distingue d’abord d’autres batiments qui
communiquent avec les premiers par des galeries fermées, et
ensuite plusieurs pavillons séparés. Comme il serait utile de
connaitre la disposition intérieure de cette Institution ot Ludi-
vine Lachance devait passer huit ans, nous visiterons un peu
la maison et ses dépendances. Le lecteur ne s’y orientera que
mieux, a mesure qu'il suivra Ludivine dans ses va-et-vient a
travers tous les étages de cet immense castel qui forme un tout
bien homogéne, malgré un plan trés varié.

Poussant la grande porte de I’entrée principale — celle de
la rue Saint-Denis — nous pénétrons librement & l'intérieur,
car il n'y a que les étrangers qui sonnent ici ! Une portiére
s’'avance & notre rencontre, mais nous n’avons qu’a lui rendre
son sourire et son bonjour et passer outre : nous sommes de
la maison. Si vous le voulez, nous pouvons monter et descendre
par I'ascenseur. Personnellement, je préfere me promener par
les longs corridors et les larges escaliers ol je rencontre tou-
jours quelques figures amies, car ces murs abritent une cité en
miniature: une cité de sept & huit cents habitants!

.« Un couvent, ¢'est un monde !
On y pense, on y réve, on Yy prie, on Y croit;
La mort n'est que le sewil d'une autre vie; on voit
Passer auw long du cloitre une forme angélique;
La cloche vous murmure un chant mélancolique;
La Vierge vous sourit, le bel Enfant Jésus
Vous tend ses petits bras de la niche au-dessus.» *

* Théophile Gautier.
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Mais cette maison est moins un cloitre paisible, voué a
I'étude et a la contemplation, qu'une ruche d’abeilles ol régne
la plus grande activité. Et comme dans une ruche aussi, on y
cumule tous les métiers et tout est mené de front avec ordre et
ponctualité.

En entrant, aprés une suite de parloirs des plus simples,
apres les bureaux d’administration, nous voyons de grandes
salles de couture et de métiers ; on y fait des broderies de
choix, des layettes pour les bébés fortunés de la ville, de belles
« catalognes », de la « toile du pays » authentique. Au premier
étage, une suite d’appartements reliés & la chapelle indique la
demeure des prétres, dont deux sont attachés & la maison
en qualité d’aumoniers; les autres visiteurs choisissent
ce couvent comme leur pied-a-terre 4 Montréal, ou comme
une retraite de choix quand ils ont besoin de repos. Et
leurs beaux deniers vont grossir la caisse des sourdes-muettes.
De T'autre coté de la chapelle, il Yy a deux étages réservés aux
dames pensionnaires. On y compte bien aussi, en tout temps
quelques vieux messieurs: juges, journalistes et hauts fonc-
tionnaires en retraite, et quelques couples a I’aise, recher-
chant surtout la tranquillité. Mais ce sont principalement des
dames de la vieille société de Montréal — meéres, sceurs, tantes
des notables de la Province — qui choisissent ce couvent comme
une pension idéale pour y vivre paisiblement sur leur déclin.

Aussi est-ce une distinction, une espece de brevet de
noblesse, que d’étre installé « chez les Sourdes-Muettes ». Et
depuis déja un demi-siécle, les bonnes Soeurs ont toujours eu
plus de demandes d’admission que de chambres disponibles.

Un peu plus loin, nous rencontrons une double rangée de
jolis et solides bambins, fils de familles aisées, et doués de
toutes leurs facultés: ce sont les éléeves — externes — du Jardin
de I'Enfance, qui fournissent, eux aussi, une jolie rente a la
maison. La nécessité ou les religieuses se trouvent d’aug-
menter les revenus de la maison par tous ces moyens com-
plique singuliérement leur tache ; mais, en bonnes seurs de
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charité, elles se plient & ces exigences, en attendant que I’écra-
sant budget de la maison puisse s'équilibrer par des moyens
plus simples et qui permettront a toutes les Sceurs de se con-
sacrer entierement et directement aux sourdes-muettes elles-

memes.

Faire la description détaillée de toute 1'Institution allon-
gerait trop ce chapitre ; nous nous boernerons done & noter en
passant quelques-unes des pieces les plus importantes. Au
dernier étage, voici la salle de réception ; cette piece est sur-
montée du petit dome qui domine toute la maison; c¢'est 1a que
g’étale le théatre, orné d’une toile de fond et de décors variés.
Cest 1a aussi que se déroulent les séances et qu'on féte les
personnages de marque. Au rez-de-chaussée, face au jardin,
une aile est reliée a la maison par des couloirs souterrains.
(Vest la cuisine centrale. On dirait un laboratoire, et ¢’en est
vraiment un : laboratoire d’ou sort trois fois par jour, sans
jamais cesser, une nourriture saine, abondante et infiniment
variée, selon les besoins de chacun.

Un large escalier nous conduit a la chapelle. Entrons.
(C’est ici le cceur de la maison. La journée y commence et y
finit pour tous.

(Cest la plus simple des chapelles. Les murs — coupés
par un large jubé — sont lambrissés de blane du haut en bas;
le parquet, les bancs, toutes les boiseries miroitent sous la
lumiére. Trois autels peints en blanc et or, quelques statues
modestes, de la verdure et des fleurs naturelles : voila tout le
luxe de cet oratoire; mentionnons pourtant deux beaux confes-
sionnaux qui valent la peine d’étre examinés. Extérieurement,
ils ressemblent & tous les confessionnaux qu’on rencontre
ailleurs, excepté qu’ils sont plus larges. Mais, a l'intérieur, ils
sont illuminés & volonté, et faits d’une maniére si ingénieuse
que les personnes normales, non moins‘que les sourdes-muettes,
les sourdes-parlantes et les sourdes-aveugles sont également a
I’aise pour s'entendre avec le confesseur.

Une porte qui ouvre au bout du corridor, sur un des
nombreux balcons de la maison, nous attire un instant et
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nous invite a regarder la cour des éléves avec ses rangées
d’arbres et ses charmilles; mais il ne faut pas nous attarder,
car les classes nous attendent : montons-y. La premiére fois
qu’'on arrive a cet étage, on a la sensation que le passage s’al-
longe & n’en plus finir ! Il s’étend d’'un bout & I’autre du grand
batiment et les classes I'occupent en entier, sur sa largeur
comme sur sa longueur : nous apercevons une vingtaine de
piéces spacieuses, hautes, ayant de nombreuses fenétres et des
portes débouchant sur les galeries. Que d’espace, de lumiére,
de soleil !

M. de la Sizeranne, déja cité, a écrit les lignes suivantes
sur la disposition des écoles d’aveugles :

« Plus que tout autre, durant son éducation, l'enfant
‘aveugle a besoin de soleil, de grand air, d’exerciee. Trop
souvent, le développement naturel de son pauvre petit corps
a été contrarié par la claustration, cause ow résultat de sa
maladie, et plus encore par la sollicitude exagérée des parents
moins judicieux que tendres; ou bien par la négligence invo-
lontaire d’une famille que le labeur quotidien absorbe.

« Encore plus que celles des clairvoyants, les écoles bien
comprises, a I'usage des aveugles, sont disposées de facon a
pouvoir étre littéralement inondées d’air et de soleil. Elles ont
de vastes cours ou jardins pour les récréations; les classes,
les études, les dortoirs, en un mot toutes les salles ol vivent
les éléves sont percées de larges fenétres par oil, en quelques
secondes, peuvent s'introduire des torrents d’oxygene. A cet
égard, le luxe est nécessité; le suffisant serait misére.

« Et quand les grains, les fruits, les animaux peuvent étre
présentés au naturel, vivants, séchés ou empaillés, rien de
mieux, car il importe d’étre aussi réaliste que possible. »

Or, tout ce que dit si justement cet auteur au sujet des
aveugles s’applique avec une force égale & 1’éducation de tous
les déficients, quelle que soit leur infirmité. Nous allons méme
jusqu’a croire que les enfants normaux bénéficieraient aussi
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de ce régime et de cette méthode : mais, pour les autres, le
luze et le réalisme dont parle M. de la Sizeranne sont vraiment
indispensables.

Les sourds-muets, en général, passent de longues années
a ’école. Souvent aussi, parce que ces écoles sont rares et
centralisées, les éléeves viennent de fort loin, et comme les
parents sont trés souvent pauvres, les enfants passent leurs
vacances aux institutions qui les recoivent. La nécessité s’im-
pose donc non seulement de leur donner l'instruction ordi-
naire, mais aussi de leur créer un foyer ou ils se sentent chez
eux, ou ils trouvent une vie aussi compléte que possible, et
partant, variée. Il faut également faire leur éducation et, avec
les connaissances usuelles, on tache de leur inculquer les
principes de civilité dont aucun étre vivant en société au-
jourd’hui ne saurait se passer : tout cela, en plus de la
formation morale, base premiére de toute véritable éducation.
Un semblable programme n’est possible que dans une insti-
tution ou les éléves logent en permanence un certain nombre
d’années, loin des négligences ou des gateries familiales.

Mais les infirmes, en général, ont le cceur frileux. Il
faut qu'autour d’eux, de toutes facons, il fasse beau et tiede.
Une fois qu'on les a apprivoisés, un rien les enchante et ils
consentent facilement a étre heureux. Mais aussi, avec leur
sensibilité aigué, leurs nerfs souvent surexcités, un rien les
blesse, un malaise les bouleverse. Or, comme leur dévelop-
pement se ressent de ces variations barométriques, leurs édu-
cateurs ont le souci de leur assurer une atmospheére ou ils
puissent, autant que possible, garder leur équilibre.

Voila pourquoi les bonnes Sceurs, tout en entourant leurs
protégées d’une affection qui passerait pour trop indulgente,
s’appliquent également &4 maintenir autour d’elles un tres
haut degré de salubrité. Aussi, dans les classes, il n’y a point
de rideaux pour couper les rayons du soleil; les parquets sont
savonnés et lavés a grande eau comme ceux d’'un hopital; les
fenétres, ouvertes constamment pendant la belle saison et
plusieurs fois par jour durant les plus grands froids de ’hiver,
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assurent une suffisante quantité d’oxygéne & toutes ces per-
sonnes plutot délicates. Il convient de soigner surtout les
éléves qui sont soumises a la « Méthode Orale », méthode qui
donne des résultats admirables mais qui est aussi épuisante
pour les maitresses que pour les disciples. Je le sais par
expérience, ayant moi-méme passé par la !

Un mot sur d’autres détails : les classes ici ressemblent
a celles qu’on voit dans les écoles un peu partout, sauf pour
quelques accessoires. Par exemple, dans la classe des com-
mencantes, les éléves ne voient pas devant elles un tableau noir
ou des cartes murales, mais elles se mirent dans une glace
sans aucune coquetterie. Il y a bien un tableau noir de I'autre
coté de la classe, mais ici, face aux fenétres et en pleine
lumiére est installée une glace capable de réfléchir une ving-
taine de personnes a la fois. C’est devant cette glace que les
commencantes apprennent & bien former leurs voyelles et leurs
consonnes. Et il faut illustrer chaque mot enseigné aux éleves,
chaque lecon qu’on leur donne, pour éviter qu’elles ne parlent
comme des perroquets. Aussi, au centre de cet interminable
corridor tout bordé de classes, il y a un musée ou les maitresses
vont s’approvisionner selon leurs besoins; elles y conduisent
leurs éléves pour leur faire voir et toucher, par exemple, un
renard empaillé, un cerf, un corbeau, un faisan; pour leur
faire examiner un papillon, un insecte quelconque; ou bien
encore du fil, un fleuret de coton ou de ouate, un épi de blé, une
barre de fer brut, une poignéz de laine vierge, un rondin de
bois avec son écorce. Lorsque les éléves sont plus avancées,
elles y reviennent faire 'expérience du choe d’'une petite bat-
terie électrique, regarder le portrait de quelque personnage
historique, examiner le plan d’un continent en relief, d’une
ville en miniature, ete.

Ces lecons apprises au musée suppléent, quand il le faut,
4 celles qui se donnent mieux encore en pleine nature; quant
a cette derniére formation, les excellentes éducatrices que sont
les Sceurs s’efforcent de la procurer a leurs éléves dans les
jardins, a la campagne, dans les parcs, du haut d’un toit ou
d’'une montagne, dans une usine ou dans la cale d'un navire.
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Sur le toit d’une aile assez vaste, il y a une terrasse plate,
meublée de quelques siéges de fer, entourée d’'un haut et solide
garde-fou, et qui sert de promenade en tout temps a celles qui
aiment la contemplation, la tranquillité et les bourrasques des
quatre vents. Ce toit se préte admirablement aussi aux lecons
de géographie. Les éléves apprennent & connaitre les quatre
points cardinaux; la vue du Saint-Laurent leur donne une idée
magnifique des cours d’eau; la forme, la densité et la compo-
sition des nuages, des buées, des fumées, des brouillards, de-
viennent compréhensibles du haut de ce belvédére; la dispo-
sition des rues et des monuments publics de la ville, le cours
du soleil, de la lune, le panorama stellaire, tout s’explique du
haut de cette promenade aérienne.

Maintenant, rentrons au couvent pour faire plus ample
connaissance avec ces religieuses dont l'entier dévouement,
le réel talent d’organisation et d’administration rendent pos-
sible le fonctionnement méthodique et harmonieux d’une ins-
titution comme celle que nous venons de visiter.

Nous n’avons pas l'intention de donner iei I'historique
des Sceurs de la Providence ni d’en faire le panégyrique —
d’ailleurs, leurs ceuvres parlent pour elles ! — Mais comme
chaque ville, chaque société, chaque ordre religieux a son
caractére propre et ce qu’il est convenu d’appeler son atmos-
phere, 'atmosphére distinctive de toutes les maisons des
Sceurs de la Providence est un composé de bon sens pratique
et d’activité bien ordonnée, tandis que le caractere général des
religieuses elles-mémes semble g’étre imprégné des dernieres
recommandations de leur Fondatrice ® : « Humilité, Simpli-
cité, Charité, — Charité ! » Modestes, elles le sont toutes, et
si remplies de 'amour du prochain que chacune d’elles pour-
rait redire ces paroles d’Ampere : «Je possederais tout le
bonheur possible, qu’il me manquerait encore le bonheur
d’autrui. »

Mais, a nos yeux, la qualité qui les distingue entre toutes
est bien cette aimable et trop rare vertu : la parfaite sim-

5 La Mere Gamelin.
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plicité. Cette simplicité leur confére une dignité sans appreét
et les rend en méme temps les plus abordables des femmes.
Elles sont cordiales, font les choses rondement et envisagent
avec une tranquille aisance les plus déroutants problemes.
Leur spécial génie semble étre pour les ceuvres difficiles et
rebutantes, comme en font foi quelques-unes de leurs princi-
pales maisons : I’Asile des Aliénés de la Longue-Pointe,
I'Hopital des Incurables et I'Institution des Sourdes-Muettes.

En compagnie de Ludivine Lachance, nous allons vivre,
pendant huit ans, la vie de ces femmes dévouées. Notons
seulement ici, en passant, qu'avec la prévoyance qui leur est
coutumiére, les Sceurs s’étaient préparées d’avance a recevoir
Ludivine, et cela méme dés ’époque ou les parents Lachance
se cabraient a la seule idée d’envoyer leur enfant & 1'Insti-
tution.

Voici ce que dit des Sceurs M. Arnould, qui les avait vues
a I'eeuvre 4 Montréal, et puis en France ou deux d’entre elles
furent envoyées pour faire des études spéciales :

. « Les Sceurs de la Providence de Montréal, lorsqu’elles
fondérent leur belle institution de la rue Saint-Denis, eurent
I'intelligence de correspondre longuement avec les Sceurs de
la Sagesse de Larnay, pres de Poitiers (Institution que visita
M. le Chanoine Trépanier) ... Et quand je visitai en détail
Iinstitution de Montréal, je me sentis vraiment en pays de
connaissance, retrouvant jusqu'aux répétitrices des enfants
dans cet ordre de religieuses sourdes-muettes qui fut fondé
sur le modeéle de 'ordre annexe de Larnay, les religieuses
sourdes-muettes des Sept-Douleurs, les deux seuls ordres de
ce genre qui existent dans le monde.

« Mais, en dépit des remarquables résultats obtenus avec
leurs sourdes-muettes par les éducatrices de Montréal, elles
souffraient visiblement d’une inquiétude : il existait une
sourde-muette-aveugle dans un coin de la province de Québec,
et elles aspiraient au difficile bonheur de 1'éduquer. Deux
obstacles s’y opposaient : d’une part, les parents refusaient
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de se séparer de leur fille, de l'autre, aucune des religieuses ne
possédait la méthode d’éducation des sourdes-aveugles.

« Au printemps de I'année 1909, nous vimes débarquer a
Larnay deux sceurs canadiennes de la Providence de Montréal
(Sceur Servule et Sceur Ignace de Loyola), qui venaient se
nmettre pour un an a 'école de notre Sceur Sainte-Marguerite.

« Ce que fut cette tendre et admirée collaboration de tous
les jours..., nous en avons été souvent le témoin. L’on peut
affirmer que jamais école normale ne fonctionna avec autant
d’activité alerte, de grace et d’efficacité. » ©

Done, lorsque I’'abbé Deschamps partit pour Saint-Gédéon,
sur 'appel du curé de cette paroisse, les Sceurs étaient prétes a
recevoir Ludivine et elles attendirent avec impatience le pre-
mier mot qui devait les appeler a leur tour. Ce mot leur arriva
en effet : au bout de quelques jours, une dépéche de I’Aumo-
nier leur disait de venir au plus tot, les avertissant en méme
temps qu’elles devraient habiller et préparer la petite misé-
rable pour le difficile trajet de la Beauce a Montréal.

Un peu anxieuses, mais calmes comme toujours et heu-
reuses de ce nouvel apostolat qu’elles avaient tant désiré, les
supérieures dépéchérent vers la Beauce ces deux mémes sceurs
qui avaient été en Europe deux ans plus tot.

Sceur Ignace de Loyola et Sceur Servule emplirent leurs
sacs de voyage de linge et de jouets pour Ludivine et partirent
en hate pour Saint-Gédéon.

9 Louis Arnould, dans le Bulletin de I’Académie des Sciences morales
et politiques, compte rendu de la séance du 12 juin 1915.
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CHAPITRE 1V

HORS DE L’OUBLIETTE

¢ Cette jeune fille n'est pas morte, ¢lle
dort. »
(S. Mathieu, IX, 18-26.)

Dans son livre sur Helen Keller, ' Gérard Harry, écrivain
évidemment athée mais suffisamment impartial et respectueux
des convictions d’autrui, a dit en parlant des ccuvres de bien-
faisance : « A la racine de ces entreprises généreuses on voit
généralement la charité des prétres, que leur vocation destinait
a la recherche et au soulagement des plus sombres détresses. »
Le cas de Ludivine Lachance est un exemple qui vient a I'ap-
pui de cette remarque si juste, et l'on serait en droit de se
demander ce que cette malheureuse serait devenue sans la
charité persévérante de 'aumonier. Méme de loin, avant de
I'amener chez nous, il veilla sur elle plusieurs années durant;
il fit par deux fois un long et fatigant voyage chez les parents
de la misérable infirme, pour réussir enfin a I'arracher au
gouffre insondable ou elle s’enfoncait de plus en plus; et 1'on
verra par la suite que sa sollicitude ne devait pas se démentir
pendant huit ans, c¢’est-a-dire jusqu’a la mort de Ludivine.

Mais nous n’en sommes pas encore rendus la. Suivons
plutot 'aumonier a4 Saint-Gédéon, ou, dés son arrivée, il se mit
a passer une bonne partie de ses journées chez les Lachance,
essayant de les décider a lui confier leur enfant, cette créature
disgraciée a laquelle il ambitionnait de rendre la dignité hu-
maine. A cette fin, il dut employer tous les moyens, méme

1 Le Miracle des Hommes.
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la menace de faire intervenir les autorités provinciales si les
parents s’entétaient a tenir leur enfant ainsi séquestrée.

Quand les Lachance eurent enfin cédé, et jusqu'a lar-
rivée des religieuses qu’il avait appelées, I’'abbé Deschamps
continua ses visites, renseignant, rassurant les parents sur le
genre de vie qui attendait leur enfant & I'Institution de Mont-
réal, cherchant aussi la maniére d’apprivoiser Ludivine, de
I’habituer a sa présence. Que d’heures il passa assis dans la
pauvre cuisine, considérant. le menton dans la main, cette
énigme vivante qu’il voulait a tout prix déchiffrer. Que de
choses 'aumoénier roula dans sa téte, que de questions il se
posa en face de cet étre misérable et abruti derriére une grille
de fer !

Des notes que I'aumoénier prit alors, nous détachons les
lignes suivantes :

« I’enfant semble avoir encore un peu d’intelligence, bien
qu’a certains moments elle paraisse absolument morte intel-
lectuellement. Cet amoindrissement d’intelligence viendrait, a
n'en pas douter, de son état habituel de réclusion dans une
chambre noire ou elle s’atrophie et s’anémie. Son teint d’ail-
leurs l'indiquerait. Elle est bléme et n’a pas de sang. Ses
mains sont froides et moites. Sa chambre n’a pas de fenétre,
d'ou senteur particuliére et-atmosphére peu hygiénique dans
laquelle elle vit et semble a son aise, car elle y retourne vo-
lontiers et méme s’y réfugie quand elle n’est pas contente.

« La mere dit que sa petite fille est propre, bien qu'il y
ait sur ses habits des traces du contraire, mais cela vient
de son manque d’éducation. La meére trouve son enfant tres
morale, et je la crois.

« Le temps de Ludivine se partage entre ses petites
courses dans sa chambre ou la cuisine, le repos de son lit, ses
acces de joie ou de mauvaise humeur. Elle semble aimer a
jouer, mais si le jeu lui déplait, elle en devient de trés vilaine
humeur et fait alors entendre des cris. Ne joue pas long-
temps... Elle nous reconnait, le curé et moi, par les boutons
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sur nos soutanes. Chaque fois que le curé vient, elle cherche
des bonbons dans sa poche. Elle reconnait aussi son pére, sa
mere, une tante : le pere, par la pomme d’Adam et le nez, la
meére, par I'abdomen et une bosse a la téte, la tante, par un
doigt coupé ... Elle prend un clou aveec un marteau, I’enfonce
avec habileté. Se plait & prendre de 'argent et & mettre en-
semble les pieces de méme grandeur, les billets de banque égale-
ment ensemble. Autrefois, prenait des ciseaux et coupait du
papier; échiffait de la laine, mais n’aime plus cela... Semble
avoir un certain pressentiment du danger : les parents crai-
gnant qu’elle n’allat se jeter dans la riviére (qui passe pres de
leur maison), son pere la conduisit au bord de I’eau; la petite
y marcha avec précaution, et dés que son pied toucha 'eau,
I'en retira et ne voulut plus avancer. Elle fut un jour au gre-
nier de la maison, et, s’apercevant de la présence d’une per-
sonne qui faisait résonner le plancher de ses pas, Ludivine,
trouvant une fenétre, s’engage dans une échelle placée 1a, des-
cend et se sauve... Elle est malpropre dans son manger, ca-
pricieuse dans ses aliments, ne peut souffrir ce qu’elle n’aime
pas, le brisant, le renversant, ou le lancant loin d’elle. Elle n’a
voulu garder ni chaise, ni table dans sa chambre.

« Se lance quelquefois avec rapidité contre la cloison.
Fait entendre un ramage inintelligible. A I'instinet de la
défense quand on la taquine. Reste pieds nus et n’endure au-
cune chaussure. Treés curieuse, il lui faut tout toucher. Brise
sur ses dents I'ceuf qu’elle veut boire. Aime les bonbons, le
beurre, les ceufs, le lait, la viande. Ne recommence générale-
ment pas une chose quand sa mére la tape (ce qui n’arrive
presque jamais). Sa mére 'embrasse et elle lui rend la pa-
reille. Se couche presque sur sa maman, la prend par le cou
et aime a se faire bercer. Si elle est sortie avec ses parents,
est ensuite satisfaite de rentrer dans sa chambre noire.

« Son odorat la guide et 'avertit de la présence des per-
sonnes étrangeres; alors elle s’excite, crie, court, rit aux éclats.
Elle vient prés du grillage et étend la main i travers les bar-
reaux, comme si elle voulait constater si le poéle (dans I’autre
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chambre) chauffe ou non. Elle déchire les vétements qu’elle
n’aime pas, ne garde que ce qui lui plait, généralement un seul
vétement d’indienne et quelquefois, pas toujours, des bas; des
chaussures, point.

« Marche mal. Ne peut plier les genoux. Quand le manque
d’air 'oppresse, elle va aux planches mal jointes de la cloison
et aspire 'air — plus ou moins vicié — de la cuisine. Se tient
les deux mains autour de la bouche afin de mieux aspirer. Elle
s’est amusée en placant la main sur ma poitrine et en entendant
les vibrations de mes poumons et de ma gorge.

« Se fatigue facilement. Ne s’intéresse a rien longtemps.
Passe une bonne partie de ses jours a dormir, enroulée en
boule sur son lit, comme un petit chien. »

Tout cela ne portait pas beaucoup a espérer que les lecons
méme les plus simples auraient prise sur Ludivine, sauf peut-
étre ou il est dit qu’elle essaie de capter le plus d’air possible
en faisant un cornet de ses mains autour de sa bouche; et cette
autre note qui montre le plaisir qu’elle a d'entendre les vibra-
tions répétées de la voix de 'aumonier; et ce passage encore
ol1 on la voit empiler les piéces de monnaie de méme grandeur.
Dans ces choses il pouvait y avoir de 'observation raisonnée,
alors que les autres manifestations de vie semblaient plutot
animales, instinctives.

Certes, 1'éducation d’'un étre humain ne pouvait s’an-
noncer plus décourageante. Et, si I'aumonier l'envisageait
avec résolution, il en comprenait toutes les difficultés; et la
déplorable condition physique de l’enfant rendait I'issue de
toute tentative d’enseignement plus que problématique.

L’abbé connaissait, par expérience, la somme de savoir et
de persévérance nécessaire pour réussir dans l'enseignement
des sourds-muets; il avait également pris connaissance de 1'his-
toire des autres sourdes-aveugles rendues a la vie consciente et
agissante. Mais il voyait bien aussi que la condition initiale
de Ludivine Lachance était infiniment plus lamentable que celle
de toutes les autres sourdes-aveugles aux débuts de leur édu-
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cation. Chez ces autres infirmes, l'enseignement avait com-
mencé deés leur enfance; elles avaient vécu jusque-la plus ou
moins librement, ayant eu leur bonne part d’air, de soleil,
d’exercice; leur santé était raisonnablement bonne et la
vitalité plus qu’ordinaire; ajoutons méme que, dans cette caté-
gorie moins déshéritée, le corps était sain, 'esprit vivace; il ne
leur manquait que deux ou trois sens, deux ou trois instru-
ments qu’il fallait remplacer par ’éducation intensive de ceux
qui restaient, comme aussi par 'entrainement de la mémoire
et de I'attention. ?

Mais comment s’y prendre avec la pauvre ébauche d’hu-
manité qu’était Ludivine ? Cette dme presque toujours passive
et ce corps défaillant pouvaient-ils répondre un jour a I'étin-
celle qui leur communiquerait l'impulsion agissante et la
lumiére intérieure ? L'abbé avait beau répéter les paroles du
Christ devant la fille de Jaire : « Elle n’est pas morte, elle
dort ! »... il ne pouvait tout de méme s’empécher de voir que
cet assoupissement léthargique qui envahissait le plus souvent
I'étre qu'il étudiait était parfois bien voisin du coma; et il se
demandait anxieusement quelles chances il aurait de l'en
retirer.

Comme tous ceux qui se dévouent a I’éducation des
infirmes, il avait fait des études psychologiques sérieuses; il
connaissait aussi l'influence néfaste de certaines transmis-
sions héréditaires. Or si, chez Ludivine, 1’hérédité directe
était des plus lamentables — alcoolisme, consanguinité des
mariages en ligne double depuis plusieurs générations —
I'aumonier espérait que I’hérédité atavique fournirait une
mystérieuse force latente, et que cet héritage des plus loin-
tains et des plus robustes ancétres donnerait 4 Ludivine la
puissance vitale nécessaire 4 son développement.

Gérard Harry a fort bien dit :
« Du moment on il est avéré que nul étre, si disgracié
soit-il, ne vient au monde sans 1I'élément essentiel de sa spiri-

2 Voir a I"Appendice, la note A.
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tualité, il n’y a plus a désespérer de ce qui semble a priori la
matiére la plus réfractaire. Les déchets de la nature humaine
sont réductibles a4 presque rien, pourvu qu'on travaille systé-
matiquement au redressement des bourgeons humains les plus
mal venus. » ®

Mais cela présupposait nécessairement chez Ludivine la
plénitude des facultés intellectuelles. Et ici, une grosse ques-
tion se posait : Ludivine était-elle ow mon idiote ? Or, non
seulement la jeune fille passait pour telle parmi tous ceux qui
la connaissaient, mais encore elle en avait toutes les appa-
rences : configuration de la face, teint blafard, attitude pen-
chée du corps et de la téte, jambes fléchissantes, poignets
sans force, doigts crispés. Ajoutons & cela le balancement
habituel, les cris rauques, les périodes alternantes d’irritabilité
et d’affaissement. Ces divers symptomes n’étaient gueére ras-
surants. Sans doute, en certains cas, on peut améliorer la
condition des idiots, voire leur donner une éducation rudimen-
taire; mais il est avéré que «la cécité ferme le monde a l'idiot
et le rend incurable; et s'il y a surdité, I'idiotie n’offre pas la
moindre chance d’amélioration. » * C’elt été alors pour Ludi-
vine, sourde, muette et aveugle, I'arrét fatal, irrévocable.

Cependant, 'aumonier se refusait 4 la croire idiote ou
imbécile, et plusieurs motifs justifiaient sa convietion que
Ludivine pouvait avoir conservé son intelligence & peu pres
intacte. D’abord, si Ludivine elit été parvenue a l'dge de
raison a l’'époque ou les infirmités avaient terrassé tout son
etre, le choc ressenti en aurait été si grand, les souffrances
morales si déprimantes que sa raison s’en serait trouvée du
coup sérieusement ébranlée; et les longues années de séques-
tration qui suivirent auraient consommé la ruine totale de ses
facultés mentales. Mais I'enfant ayant moins de trois ans
lorsqu’elle perdit la vue et I'ouie, sa raison, peu développée, en
avait moins souffert : il y avait done possibilité qu’elle som-

3 Le Miracle des Hommes.

* Dr Paul Sollier, Psychologie des Idiots.
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meillat encore au-dedans de ce corps passif, en attendant
I’heure du réveil.

D’autre part, et d’aprés le Dr Sollier, ° « I'enfant normal
a en germes toutes les facultés et le pouvoir de les développer,
tandis que l'idiot est un automate qui se meut suivant 'impul-
sion qu'on Iui donne... Rien de ce qui est dans I'idiot n’est
normal. Il n'y a pas seulement diminution de la quantité, il y
a modification dans la qualité des facultés.» Et Plinel définit
I'idiotie comme «’abolition plus ou moins absolue, soit des
fonctions de I'entendement, soit des affections du cceur ».°

Mais si «tous les organes, a l'exception du cerveau,
peuvent ou sortir lentement de I’écomonie animale, ou périr
en peu de temps sans que les facultés de I’ame subissent aucun
changement, il en est tout autrement du cerveau. Tout trouble
lent ou soudain de ses fonctions change aussi les aptitudes
intellectuelles ». 7

Chez Ludivine, il semblait y avoir par moments des lueurs
d'intelligence, des élans d’affection. Par exemple, elle aimait
se faire prendre et bercer dans les bras de ses parents et leur
faisait quelquefois des caresses. Mais cela ne prouvait pas
grand’chose : un petit chat, un petit chien en auraient fait
autant. Elle avait I'instinct de la conservation, mais la encore
ce n’était peut-étre que l'instinct purement animal. Ayant un
jour trouvé une bouteille d’eau-de-vie, elle la décacheta pour
« 8’en jeter dans le corps », selon I'expression pittoresque de sa
mere; puis, en ayant sans doute savouré le piquant et la cha-
leur, elle cacha la bouteille pour en déguster le contenu a loisir,
exactement comme une béte sauvage fait pour la proie qu’elle
ne peut dévorer en entier.

Mais d’autres gestes semblaient indiquer chez la fillette
la faculté de raisonner. Lorsqu’on lui servait des aliments, on

5 Psychologie des Idiots.
6 Ibid.

7 Mueller, cité par Taine.
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mettait sur son assiette un couteau, une fourchette, une cuiller,
bien que, le plus souvent, elle ne se servit que de ses doigts pour
manger. Lorsqu’elle était repue, elle remettait 'assiette avee
les ustensiles; mais si elle désirait manger davantage, elle
remettait 1'assiette seule, gardant dans la main le couteau ou
la cuiller. Un autre exemple : elle habitait ordinairement,
ainsi qu’on l'a dit, une espéce de cachot construit au fond de la
cuisine. Pas de fenétre dans ce réduit, mais une ouverture
grillagée donnait dans la chambre de ses parents. Or, un beau
jour, Ludivine avait enlevé puis remis les vis d’un des bar-
reaux de fer de cette ouverture. Cela donnait a supposer chez
elle un peu d’intelligence et d’attention soutenue. Et c’est
chose établie que les idiots ne raisonnent pas, ne fixent pas leur
attention longtemps sur quoi que ce soit.

Somme toute, impossible de conclure, car, pour citer
encore, le Dr Sollier :

« On peut faire la psychologie compléte de 1’homme
normal doué de toutes ses facultés, mais l'idiot est un étre
anormal a des degrés si variables qu’on y reconnait plusieurs
types. C’est une classe d’individus chez laquelle on observe
toutes les nuances; et il est aussi difficile de marquer la carac-
téristique qui sépare l'idiotie profonde de I'idiotie légere, que
celle-ci de I'imbécillité, et celle-ci encore de 'arriération. »

Bien que 'aumonier crit déja a la possibilité de faire de
cet « animal sentant » un « animal réfléchissant », — c’est-a-
dire un étre humain en possession de son intelligence et de son
jugement — il savait que le premier pas dans cette voie était
d’arracher linfirme & I'existence végétative qu’elle menait
chez elle, et, une fois rendue a 'Institution, de veiller d’abord
a lui refaire un peu la santé physique. Aprés cela, on aviserait !

Ainsi done, lorsque les deux religieuses de Montréal arri-
verent a Saint-Gédéon, 'auménier — lui-méme obligé de con-
tinuer son voyage au loin dans la Province ot Iappelaient
d’autres petites sourdes-muettes — conseilla aux Sceurs de
rester aupres des Lachance le temps qu’il faudrait pour habil-
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ler Ludivine et la préparer a faire le trajet jusqu'a Montréal.
Il leur recommanda aussi de prendre sur place toutes les notes
que leur inspirerait la condition de leur nouvelle éleve.

On peut se figurer la consternation des religieuses, quelque
préparées qu’elles y fussent, a la vue de I’étre repoussant qu'’il
leur faudrait ramener & Montréal; mais elles se mirent réso-
lument & 'euvre. Les Sceurs de Saint-Louis de France, ensei-
gnant dans les écoles du village, offrirent généreusement 1’hos-
pitalité de leur trés pauvre maison aux deux missionnaires de
la charité. (Ce n’était pas alors le joli couvent propret d’au-
jourd’hui, mais une eabane en bois, d’aspect plus que modeste).
Les Sceurs de Montréal acceptérent avec reconnaissance la
table et le toit des bonnes religieuses francaises, cependant que,
rendues chez les Lachance de bonne heure tous les jours, elles
s’occupaient a confectionner des vétements pour Ludivine,
essayaient de I'apprivoiser un peu et de changer quelques-unes
de ses habitudes en prévision du long voyage a faire.

Et que de scénes elles durent affronter ! Par exemple, si
Ludivine se laissait assez volontiers laver le visage et les mains,
elle ne souffrait guere qu’on lui mit le peigne dans les cheveux;
et quant & 1’habiller tant soit peu décemment, ce fut une
grande affaire ! Habituée & ne sentir sur elle qu'un unique
vétement qu’on ne lui enlevait que pour le blanchissage, on
peut imaginer son impatience en se sentant emmaillotée de
sous-vétements tout nouveaux pour elle, d’'une robe avee un
semblant de ceinture; ses révoltes lorsqu’on persista a changer
son habit de jour pour celui de nuit; son exaspération a sentir
ses pieds emprisonnés de chaussures, méme pour une heure !
Toutes ces choses provoquaient chez Ludivine des scénes de
sauvage colére, bientot suivies d’un affaissement complet; tant
et si bien que les religieuses restérent & Saint-Gédéon une
grande semaine, avant de se risquer & entreprendre le voyage
de retour a Montréal avec un étre aussi encombrant et aussi
difficile & conduire.

Entre temps, elles tinrent un petit journal, ainsi que
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Iaumonier leur avait demandé de faire, et de ce journal, que
nous avons sous les yeux, nous extrayons les notes suivantes :

« Ludivine Lachance est devenue sourde-muette et aveu-
gle & la suite d'une méningite cérébrale & I’age de deux ans. ®
Cécité d’abord, puis surdité. Parla encore quelque temps, puis
on la négligea et la mutité suivit. Intelligente avant sa mala-
die, et encore aprées, nous a-t-on dit, mais aujourd’hui ?...

« Misere de la famille, travail excessif de la mére. Sept
autres enfants morts en bas age. Un frére vivant, plus jeune
qu’elle.

« La ferme des Lachance est tres pauvre. Jardin peu
étendu. Quelques arbres forestiers autour de la maison. Dans
la maison, il n'y a aucun confort : le strict nécessaire, la pau-
vreté extréme.

« Premiére visite a Ludivine. Elle est couchée. Nous
'observons a travers le grillage placé en arriere du poéle. Elle
se leve, marche, crie, gesticule, rit. Nous entrons dans sa
chambre, mais impossible d’y rester, I'atmosphére étant nau-
séabonde. Nous I'amenons a la lumiere et lui faisons des ca-
resses qui la laissent assez insensible. Des bonbons et des
fruits avivent son « sentiment » assez obtus. Elle prend la
poupée apportée pour elle, et dont elle palpe les yeux, puis les
siens propres, et les oreilles, les bras, les pieds, pour s’assurer
que ce n'est pas un vrai bébé. Elle aime les petits enfants.
N’est pas longtemps intéressée. Remet la poupée dans la boite
qu'elle serre sous son lit, puis va la reprendre au bout d’une
demi-heure.

« Observations : Forme du crane normale. Déjettement
extérieur de la bouche. Dents mauvaises et irréguliéres.
Voute du palais haute. Corps assez bien proportionné. Par
moments surexcitation nerveuse, mais activité générale nulle.

.5 Quelques meédecins placent l'idiotie méningitique parmi les formes
d'idiotie reconnues. N'est-il pas possible que, parmi ces cas, il s’en trouve
un peu partout qui ne sont idiots qu’en apparence, telle Ludivine ?
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Ne s’applique a rien. S’épuise vite. Son irritabilité nerveuse
se traduit par des cris, des gestes, une joie bruyante, suivie de
larmes, puis de repos. Mouvements mécaniques, non spasmo-
diques. Immobilité assez longue, assise, non debout. L'index
et le pouce sont les seuls doigts avec lequels elle peut prendre
quelque chose.

« A notre seconde visite, elle nous palpe la figure, semble
nous reconnaitre. Cherche dans nos poches bonbons, orange,
banane que nous lui apprenons & peler. Sourit 4 nos caresses.
S’intéresse a4 un jeu de mosaique que nous lui avons apporté.
Mais son intérét ne dure que deux ou trois minutes.

« La chambre de Ludivine est trés petite. L’espace du lit
a la cloison a 4 pieds de largeur pour circuler. Du lit & la porte,
méme distance. Pas de fenétre. Un grillage qui ouvre dans
la chambre voisine, et une porte ouvrant sur la cuisine.

« Son lit, composé d’une paillasse et de quelques rudes
couvertures, lui sert de siege et de table. Elle y dépose une
partie de ses aliments et les restes de ses repas.

« Ludivine sort quelquefois avec ses parents et se rend
au village en voiture, et au chantier I'hiver. Aux jours ordi-
naires, reste enfermée dans sa chambre pendant que ses
parents travaillent aux champs. Par conséquent, U'enfant n'a
presque aucune connaissance de la nature.

« Elle ne se rend aucun service; sa meére la lave, la peigne
et ’habille comme une enfant. (’est ainsi qu’elle vit depuis 13
ans, passant ses journées dans l'inaction, assise, poings fer-
més, se levant de temps en temps pour marcher dans son
étroit réduit, puis se rasseyant pour recommencer l'instant
d’aprés. (Uest dans cet état que nous l'avons trouvée.

« Sensibilité treés prononcée aux joues et a la gorge. Par
contre, elle se mord les poignets, les mains, se cogne la téte
sans manifester aucune douleur. Respiration normale. Pouls
petit et irrégulier. Mémoire sensible assez développée. Se
rappelle les personnes, les lieux et les choses qui lui plaisent.
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Les flexions articulaires sont difficiles. Ni agressive ni cruelle.
Goit trés prononcé pour les substances sucrées et les liqueurs.
Aime les odeurs fortes. Est-elle de mauvaise humeur, ses eris
sont alors analogues a ceux de la béte. Mange malproprement.
Ne joue pas ni n’imite rien, faute d’éducation. Enfonce volon-
tiers le pouce et I'index dans la chair de quiconque la contrarie.
Son inactivité physique et intellectuelle date d'une dizaine
d’années. Antérieurement, elle s’appliquait a tailler du papier,
du linge, ete. Facultés intellectuelles endormies, si elles exis-
tent encore, en raison de sa réclusion.

« A notre troisieme visite, elle parvient a placer seule les
boules en verre de son jeu de mosaique. Elle nous suit partout,
ne veut pas nous quitter ni retourner dans son « bord ». Nous
I'amenons dehors et lui faisons toucher un cheval, et aussitot
elle fait le signe de tenir les guides, ce qui jette les parents
dans 'admiration, de méme que les exercices que nous tachons
de lui faire exécuter. C’est alors qu’ils déclarent étre con-

vaincus de notre aptitude & instruire leur enfant. Ils sont
décidés a nous la laisser amener. »

Mais plusieurs jours durent s’écouler encore avant le
départ qui fut enfin fixé, huit jours apreés I'arrivée des Sceurs
a Saint-Gédéon. La veille du départ, elles aidérent les parents
a faire les sommaires préparatifs pour le voyage de Ludivine,
puis retournérent au couvent du village. Et Ludivine, déja at-
tachée a ses maitresses, ne voulut pas se coucher. Elle les cher-
cha, touchant toutes les personnes présentes chez elle, mais ne
s'arrétant a aucune. Ce ne fut que vers onze heures qu’on par-
vint a la mettre au lit.

Le lendemain matin, debout. dés ’aube de ce jour de fin
de juin, nos religieuses recommandérent ardemment & Dieu ce
voyage qu'elles ne pouvaient s’empécher de redouter. Et
chacune d’elles sembla entendre dans son cceur la voix rassu-
rante de Celui qui, de tout temps, a raffermi les conducteurs
d’ames: « Sois fort et prends courage, car c’est toi qui feras
entrer les enfants d’Israél dans le pays que je leur ai promis,
et je serai avec toi. »




LUDIVINE EN CLASSE. — ELLE REPASSE SES LECONS POUR M. L'AUMONIER ET LES SUPERIEURES.
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Ayant donec pris congé des religieuses francaises qui les
avaient si charitablement hébergées durant toute une semaine,
Sceur Ignace et Sceur Servule se rendirent une derniére fois
chez les Lachance. La, elles durent consoler, rassurer les
parents, faire toutes sortes de promesses a la meére désolée de
voir partir avee des étrangéres la fille infirme qu’elle n’avait
pas perdue de vue un seul jour depuis seize ans. Enfin, il fallut
se séparer et les Seurs monteérent en voiture avec Ludivine et
son pere, laissant la mére angoissée, toute en larmes, sur le
perron de sa pauvre maison.

Ludivine savait ce que c¢’était que d’aller en voiture, ayant
déja, ainsi que nous l'avons dit, accompagné ses parents au
village et au chantier oli, chaque hiver, les Lachance allaient
faire leur provision de bois de chauffage. Mais, entre Saint-
Gédéon et Saint-Georges de Beauce s’étend une route longue
de 25 milles, sur laquelle on dut aller, ce matin-la, cahin-caha
pendant plusieurs heures. Si Ludivine eut conscience de la
longueur inaccoutumée du trajet, elle resta cependant tran-
quille, assise pres de son pére, sentant non loin d’elle ces autres
formes humaines auxquelles elle commencait a s’accoutumer.

Lorsqu’ils furent rendus a Saint-Georges, et malgré
I'étrangeté de ce qui se passait autour d’elle, Ludivine, aidée
de son pere, monta dans le train ot on l'installa entre ses deux
gardiennes. Jean Lachance pressa alors une derniére fois
entre ses bras la pauvre fille infirme dont il était forcé de se
séparer, et le train s’ébranla. Que dire de I’anxiété de ce pére
en voyant sa malheureuse enfant s’éloigner du seul milieu
qu’elle avait jamais connu ? Ce fut le cceur gros de chagrin,
pesant d’inquiétude, qu’il regarda le convoi s’en aller sur la
voie ferrée qui s’allonge dans la direction de Lévis, deuxiéme
étape du long voyage a Montréal.

Jusqu'ici, Ludivine s'était montrée assez docile et calme,
mais il en fut tout autrement dans le train : cédons plutot la
parole a ses compagnes de voyage, lesquelles écrivirent dans
leur journal ces lignes qui en disent long :
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« Une fois le train en marche, Ludivine nous donna une
scéne peu banale. Nous eimes a subir ses coups de pieds, ses
coups de griffes (elle avait les ongles longs) et surtout ses
cris de béte furieuse. Si bien que le chef de train nous
fit signifier par un employé que nous avions a choisir entre le
wagon-marchandise et le wagon-poste. « Ni 'un ni Pautre »
telle fut notre réponse. « Nous avons nos billets de premiére
classe et nous y restons. Mais, a la prochaine station, nous
téléphonerons soit au directeur de la compagnie, soit au minis-
tere des chemins de fer (4 Québec) pour savoir si on peut
mettre un train spécial a notre disposition.» L’eifet de ces
paroles fut magique. On nous laissa en paix jusqu’a Lévis.
Mais Ludivine continua son vacarme jusjue-la, c’est-a-dire
pendant plusieurs heures encore. Tous les voyageurs vinrent
nous offrir leurs sympathies. Plusieurs pleuraient. Nous
étions meurtries, et la jeune infirme au paroxysme de l’éner-
vement. »

On voit bien pourquoi les bonnes Sceurs avaient tant
redouté ce voyage. Mais d’un autre coté, I'infortunée Ludivine
était véritablement ce jour-la un étre aux abois. Dans toute sa
vie jusqu’ici, elle n’avait jamais ressenti une commotion sem-
blable. Tout autour d'elle, personnes et choses devenaient de
plus en plus étranges. Son pére méme était parti et elle avait
beau étendre les bras de tous cotés, absolument rien de ce
qu'elle touchait ne lui était familier, hormis les deux reli-
gieuses redevenues pour elle, dans ce milieu, des étrangeres.

Les étres voyants peuvent difficilement imaginer l'idée
exacte que les aveugles se font du monde qui les entoure. Géné-
ralement, on se les figure dans «une immensité noire ».?
Sans doute, pour eux, les ténebres sont plus ou moins opagues;
mais 'espace ne peut avoir que 1’étendue de leurs expériences,
ni plus, ni moins. Ils acquerront I'idée de distance selon qu’ils
se seront promenés a pied ou autrement, assez pour faire des
comparaisons; l'idée de hauteur leur viendra en gravissant les

' Gérard Harry, dans Le Miracle des Hommes
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cotes, en grimpant aux arbres ou sur le toit d’'une maison;
celle de profondeur en descendant d’ou ils sont montés, ou
mieux encore, dans quelque mine ou carriére... Pour Ludi-
vine Lachance, il est certain que son monde, jusqu'ici, ne
s’était pas étendu treés loin, puisqu’elle n’était sortie de 'étroit
coffret de sa cellule que pour arpenter I'espace restreint de la
cuisine familiale, et qu’elle n’avait jamais fait de plus longue
course que celle qui finissait au chantier. Jusqu'a ce jour, ce
coin de forét avait da étre pour Ludivine le bout du monde, la
fin de toutes choses, puisque de ce point 1, elle était toujours
revenue vers la maison paternelle, vers la cuisine et son étroite
cellule. Pour elle, rien n’était peuplé que ce que ses mains pou-
vaient rejoindre; rien n’existait que ce qu’elle avait touché.
Au-dela, c’était 'abime, le néant.

Dés lors, on peut se figurer un peu son émoi, sa terreur,
en sentant s’accumuler autour d’elle toutes sortes de forces
nouvelles et qu’elle jugeait sans doute hostiles. Et puis le
train, cette chose énorme, incompréhensible, implacable, qui
allait et allait toujours, bien plus vite que la voiture, pendant
des heures et des heures, cette chose qui la secouait sans cesse
et dont elle sentait le grondement et les heurts : le train
acheva de l'affoler. Elle repoussa les caresses, refusa toute
nourriture, et tout le jour sa frénésie alla en angmentant.

« Nous pensions la calmer une fois sur le bateau », disent
les Sceurs dans leur Journal «mais en arrivant a ’embar-
cadeére, sa rage et ses eris redoublérent ». (C’était peut-étre la
peur de I'eau). « Elle fit un tapage tel que les autres passagers
en étaient exaspérés. Le capitaine du bateau nous fit dire
que nous avions & nous retirer. Certains employés nous offri-
rent leurs sympathies, les larmes aux yeux, mais nous n’avions
guere le temps de nous attendrir sur notre sort. Nous allames
nous informer de I’heure des trains pour Montréal, mais ceux
de Québec étaient partis. Nous repassames a Lévis, ou le chef
de gare nous promit des places sur le train du Grand Tronc le
lendemain.
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« Mais il fallait trouver un gite pour la nuit, et comme
Ludivine continuait toujours sa scéne commencée le matin a
Saint-Georges, on nous avertit qu’aucune maison de pension
nous ouvrirait ses portes. Nous nous dirigeames alors vers
I'Hotel-Dieu de Lévis, ou les Sceurs nous accueillirent avec la
plus grande cordialité. Il était temps de voir tomber le
rideau. La piéce avait été assez longue et assez mouvementée
pour nous dégoiter de ce genre de « théatre ». Encore quelques
cris et pleurs au coucher, et ce fut tout. Ludivine s'endormit. »

Cette nuit de repos fut aussi bienfaisante aux nerfs exas-
pérés de I'infirme qu’a ses gardiennes harassées d’ennuis et de
fatigue. Et si, au réveil, elles craignirent de voir les scénes
de la veille se renouveler, elles furent agréablement trompées.
Soit exces de fatigue, soit résignation, Ludivine se montra
beaucoup plus docile durant le trajet de cing heures en chemin
de fer, de Québec a Montréal.

Lorsque le train entra en gare & Montréal, on eut tot fait
d’en descendre et de prendre un fiacre pour se rendre au
couvent. Ludivine y resta assez tranquille, habituée qu’elle
était a l'allure modérée d’une voiture. Mais quand vint le
moment d’en descendre, ce fut une autre scéne, et lorsque la
porte de I'Institution des Sourdes-Muettes s’ouvrit enfin, et
toute grande, devant les deux Sceurs et la terrible éléve qu’elles
amenaient, qu’elles portaient plutot, ce fut avee des cris et des
pleurs que la pauvre Ludivine franchit le seuil de la grande
maison ou elle devait passer ses seules années heureuses sur
terre. Elle y fit son entrée I'aprés-midi du 28 juin 1911.

Les deux Sceurs, parties du couvent douze jours plus tot
pour aller a Saint-Gédéon de Beauce, réintégrérent avee soula-
gement le foyer monacal, qualifiant le voyage de retour comme
« deux jours de peines et de miséres ». Peines et miséres sans
doute aussi grandes pour la jeune infirme que pour ses com-
pagnes; mais peines fécondes en résultats pour I'avenir de la
jeune fille et de la maison qui 'accueillait.




CHAPITRE V

LE DON DES LANGUES

¢« Le mot est nécessaire au progrds de
la pensée, non a 1’acte de la pensée. »
(Max Muller.)
« Toutes nos langues sont des ouvrages
de 1'art. »
(Rousseau.)

¢ With the deaf-blind, as with the deaf,
the main problem is the teaching of lan-

guage. »
(Ann Sullivan Maey.)!

Malgré la confusion des langues depuis les jours triste-
ment mémorables de la tour de Babel, le genre humain a cepen-
dant conservé un langage primitif et général : le langage des
signes naturels.

« Les premiers mouvements de I’homme sont de se
mesurer avec tout ce qui ’environne, car la premiére raison de
I'homme est une raison sensitive; ¢’est elle qui sert de base a la
raison intellectuelle. Nos premiers maitres de philosophie sont
nos pieds, nos mains, nos yeux, nos oreilles ... » *

~ Selon Taine, la vue, l'ouie, 'odorat et le gofit seraient
« quatre langues spéciales, chacune appropriée a un sujet diffé-
rent, chacune admirable pour exprimer un ordre de faits et un
seul ordre de faits. Au contraire, le toucher est une langue
générale, appropriée a tous les sujets, mais médiocre pour

! « Pour les sourds-aveugles, comme pour les sourds-muets, le plus
grand probléme est ’enseignement du langage. »

2 Rousseau, Emile.
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exprimer les nuances de chaque sujet. Par cette correspon-
dance (des sens), les événements du dedans cadrent avee ceux
du dehors, et les sensations, qui sont les éléments de nos idées,
se trouvent ajustées aux choses, ce qui permettra plus tard a
nos idées d’étre conformes aux choses, et partant vraies ». *

Mais le verbe mental vient avant le verbe oral, la pensée
avant la parole, car «sans idée des choses représentées, les
signes représentants ne sont rien. » *

Lamartine disait des gestes qu'ils sont les attitudes visi-
bles de I'ame, et ces attitudes s’observent le mieux chez les
petits enfants.

« Il est étonnant combien ces physionomies mal formées
ont déja d’expressions : leurs traits changent d'un instant a
I’autre avec une inconcevable rapidité; vous y voyez le sourire,
et le désir, et 'effroi naitre et passer comme autant d’éclairs.
Ils ont les muscles de la face plus mobiles que nous... L'ex-
pression des sensations est dans les grimaces, l'expression des
sentiments est dans le regard ».°®

Un savant américain, Garrick Mallery, apreés avoir fait
une étude approfondie du langage mimé des Peaux-Rouges de
I’Amérique du Nord et de la mimique en général, a écrit la-
dessus plusieurs articles des plus intéressants. Comme le sujet
se rapporte a celui que nous traitons, nous cédons a l'envie de
traduire, en les condensant, quelques-unes des pages de
M. Mallery :

« Dans le langage des signes, on distingue les gestes du
corps, (attitudes, mouvements des bras et des mains), et le jeu
des muscles du visage, qu'on appelle expression. L’union de
ces expressions et des gestes proprement dits est des plus in-
times. Une certaine animation des traits, instinctive ou

Taine, De Ulntelligence.

¢ Rousseau,

Rousseau.
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volontaire, accompagne et accentue les mouvements faits pour
servir de signes, tout comme des gestes et des attitudes par-
lantes accompagnent une forte et instinective animation des
traits. Mais, autant qu’on peut distinguer entre les deux, les
expressions du visage refletent les émotions, alors que les
gestes expriment 'action intellectuelle.

« Pour bien comprendre un sujet, il faut en connaitre
les commencements... Les gestes des hommes primitifs
furent sans doute instinctifs, exprimant leurs émotions; ils
ont di précéder les signes imagés et conventionnels, comme
ceux-ci ont probablement précédé le langage parlé.

« Jusqu’en ces derniers temps, on a généralement cru que
la pensée n’est guére possible sans la parole; et, 'homme étant
supposé avoir eu des les commencements la faculté de penser,
on I’a supposé doué en méme temps de la parole, substantielle-
ment comme de nos jours. Mais, on peut se demander s’il y
a plus de rapports entre les idées abstraites et les sons, les-
quels ne sont que des signes de la pensée frappant nos oreilles,
qu'il y en a entre ces mémes idées abstraites et les signes
imagés ou conventionnels qui s’adressent uniquement & nos
yeux.

« La discussion est variée de nos jours par la suggestion
de la possibilité que '’homme ait existé, dans les ages reculés,
sans un langage oral. Il est maintenant admis que l'image
mentale peut se former sans étre liée au son, et que la pensée
peut s’exprimer par d’autre moyens que la parole. Et nous
aurions moins de raisons de croire que le geste fut imaginé
pour remplacer la parole, que de croire que la parole a eu son
commencement dans le désir de traduire le geste.

« Les besoins et les émotions des tout jeunes enfants sont
exprimés par un trés petit nombre de sons et par une grande
variété de gestes et d’expressions. Les enfants n’apprennent
les mots que peu & peu, selon qu’on les leur enseigne, et ils les
apprennent au moyen de gestes qu'on n’a pas besoin de leur
enseigner. Longtemps aprés qu’ils ont appris a parler, les
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enfants suivront attentivement les gestes et le jeu d’expression
de leurs ainés, quand ceux-ci leur adressent la parole, comme
s'ils essayaient de pénétrer le sens exact de ce qui leur est dit.

« Les premieres notions idéologiques furent simples,
concretes, toutes matérielles. Méme aujourd’hui, et en tenant
compte de la multiplicité de nos intéréts et de nos habitudes,
presque tout ce qui est nécessaire a la vie matérielle peut s’ex-
primer en pantomime.

« On ne saurait justement affirmer que plus un homme est
civilisé, et moins il gesticule; ni dire, par exemple, qu'un
francais ou un italien, parce que son parler est illustré de
gestes comme un livre l'est d’images, est pour cela de mceurs
plus primitives qu'un allemand ou un anglais qui parleront les
mains dans les poches. Il serait plus exact d’affirmer que
I’habitude des gestes ressort plutot du tempérament de I'indi-
vidu et du milieu ou il a vécu, que de la plus ou moins grande
richesse de son vocabulaire. Il est vrai que, trés souvent, un
homme ayant un riche vocabulaire, sera porté a parler posé-
ment et a4 dédaigner l'aide des gestes; mais des qu'il sera
excité, fat-il le plus flegmatique anglais..., il fera grand
usage des mains pour accentuer son verbe.

« Selon la tradition, l'usage des signes remonterait a
Dionysius, tyran de Syracuse, qui défendit & ses sujets de
se réunir et méme de correspondre entre eux, sous peine des
punitions les plus sévéres. C’est alors que les siciliens adop-
terent un langage de signes qui s'est maintenu jusqu’a nos
jours, le langage des gestes étant de beaucoup plus parfait,
plus varié en Sicile que partout ailleurs en Europe.

« Platon classe l'art des gestes parmi les qualités du
bon citoyen... Et Quintilien en régle minutieusement
I'emploi dans l'art oratoire, ses regles étant surtout remar-
quables pour la disposition des doigts..., cette méthode de
disposition digitale étant encore en usage parmi les italiens
qui en ont hérité en ligne droite.

« Dans l'antiquité, l'usage de la gesticulation devint
encore plus général et plus estimé avee les représentations

.
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théatrales. Sous ZEschyle, les gestes au théatre semblent
étre arrivés & un haut degré de perfection... De la Gréce,
la pantomime fut apportée a Rome ou, sous le régne d’Au-
guste, elle fit les délices de cet empereur et devint tellement
en vogue que le peuple romain s’en passionnait et se divisait
en plusieurs camps, au sujet du mérite des différentes
tronpes de pantomimes.

« Lucien raconte que, sous le régne de Néron, le philo-
sophe Démétrius, ayant assisté & une représentation de pan-
tomime, en fut étonné au point de s'écrier : « Non seule-
ment je vois, mais aussi j'entends, car vous me semblez
parler de vos mains !» Il pensait la-dessus comme Quin-
tilien qui a écrit : « Les autres parties du corps assistent
Iorateur, mais les mains parlent d’elles-mémes. Par elles,
ne pouvons-nous pas demander, refuser, appeler, renvoyer,
supplier, questionner, répondre ? Par elles, n'exprimons-
nous pas le chagrin, la joie, le dégout, la terreur, ’'admi-
ration, le respect, le repentir ? Ne servent-elles pas 4 me-
surer la quantité, le nombre et le temps ? Et en désignant
les endroits, les places, les personnes, ne font-elles pas
I'office des pronoms et des adverbes 7»...

« On assure qu’en 'an 190 A. D., il y avait & Rome six
mille personnes pratiquant 'art de la pantomime et que la
popularité de cette forme d’art dramatique dura jusqu’au
temps- de Charlemagne. Le vénérable Bede (qui vécut de
672 a 735) écrivit un livre sur les gestes et les signess et,
mille ans apres, le sujet occupait encore les esprits en
Angleterre puisque, en 1661, Delgarno publia un livre la-
dessus, bientét suivi d’'un second ouvrage sur les sourds-
muets. 7

« En 1832, le chanoine Andrea de Jorio® chercha a
prouver, ce qu’il semble d’ailleurs avoir fait, que la mimique

% De Loquela per Gestum Digitorum . ..
T The Deaf and Dumb Man's Tutor, publié & Oxford.

5 La Mimica degli Antichi investigata nel Gestire Napolitano.
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antique, telle que décrite par les auteurs classiques et telle que
nous la voyons encore dans les ceuvres d’art (fresques, bas-
reliefs, urnes, ete.) de l'antiquité, est substantiellement la
méme que celle en usage chez les italiens et surtout les napo-
litains de nos jours.

« Et n'allons pas croire que cette habitude des gestes et
des signes se trouvait et se trouve encore principalement chez
les ignorants. Le roi Ferdinand de Naples, rentrant dans sa
ville aprés la révolte de 1821, et voyant que la foule assemblée
sur son passage était dans un tel délire qu’il ne pouvait en
dominer le tumulte de sa voix, se mit alors a débiter un royal
discours entierement par signes, lesquels furent parfaitement
compris par son peuple enchanté de cet événement peu banal.

« Cet épisode fait également honneur au roi Ferdinand
qui se trouva prét a faire face a la plus imprévue des circons-
tances, et a la sagacité de son peuple qui put ainsi le
comprendre.

« Et si I'on dit que semblable événement n’elit guere pu
se produire en Angleterre, par exemple, la raison n’en est pas
uniquement dans la différence de tempérament qui existe
entre les races latines et les autres peuples. Il faut se rappeler
que les Italiens sont les descendants de ceux qui, dans 'anti-
quité, s’appliquerent a développer et perfectionner ['art de
la mimique. Mais la raison majeure est qu’en 1821, il y avait
en Italie un langage de signes — lequel est encore cultivé et
pratiqué de nos jours — alors qu’il a disparu de la Grande
Bretagne depuis plusieurs siécles.

« D’autre part, si le langage mimé n’est plus couramment
en usage chez la plupart des races civilisées, il n’en est pas
pour cela devenu langue morte. Il demeure chez chacun de
nous a l'état latent, et dés qu'on se trouve en présence de
quelque étranger dont on ignore la langue, cette faculté de
converser en signes remonte a la surface.

« Le langage mimé est encore de nos jours en usage chez
les peuplades primitives de 1'Asie, de ’Afrique et de 1’Amé-
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rique. Chez les peaux-rouges de I’Amérique du Nord, il est
tres pittoresque et complet, et généralement pratiqué dans les
grandes cérémonies — notamment chez les Pieds-Noirs du
Nord-Ouest — quoique la langue anglaise, devenue le mode
de communication entre les indiens et les blancs comme entre
les diverses tribus, rende de moins en moins fréquent cet
usage du langage mimé qui finira sans doute par tomber dans
I’oubli. Autrefois, un langage de signes était absolument
nécessaire dans I’Amérique du Nord, car nulle part ailleurs
on ne pouvait trouver une population si peu nombreuse parlant
tant de langues différentes, et disséminée sur un aussi vaste
territoire. Et puis, cette langue muette était trés utile a ces
peuplades surtout occupées i la chasse et & la guerre — comme
le sont tous les peuples sauvages — chez qui I'approche silen-
cieuse vers le gibier ou 'ennemi était la principale tactique.
D’ailleurs, n’est-ce pas la ruse stratégique des chasseurs et des
guerriers de tous les temps et de tous les pays ?

« Pour ce qui est du langage des sourds-muets, il se com-
pose au début de signes naturels inventés par eux-mémes ou
par ceux qui les entourent, lesquels sont suivis de signes con-
ventionnels en usage un peu partout, d’aprés les méthodes de
I’abbé de ’Epée. Ces signes conventionnels sont en majeure
partie des signes naturels qu’on a modifiés, coordonnés.

« Les sourds-muets, apres avoir appris les signes conven-
tionnels, apprennent a lire et a éerire, voire & parler une
langue quelconque (1’anglais, le francais, 'italien). Mais cette
langue étrangeére, ils I'apprennent par le moyen des signes,
leur langue maternelle pour ainsi dire, la plus primitive de
toutes les langues.

« La preuve que ces signes sont un mode de communi-
cation général et naturel se trouve dans le fait, vérifié et
publié, que plusieurs negres de I’Afrique, un Chinois, un
sauvage de I'Océanie, ayant visité des institutions de sourds-
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muets, ont pu y converser par signes avec les éleves, les
comprenant et se faisant comprendre d’eux. *

Les savants articles de M. Mallery démontrent que les
signes forment une langue primordiale, naturelle et flexible.
Personnellement, je crois que la bien comprendre, c’est bien
concevoir l'ossature méme du langage, se bien rendre compte
de la texture des idées. Ceux qui n’ont que du dédain pour ce
langage primitif et expressif, manquent de discernement; et
ceux qui, se trouvant dans la nécessité d’étudier ce langage,
disent ne pouvoir 'apprendre, manquent de pénétration.
Autrement, ils saisiraient, chez les sourds-muets et les sourds-
aveugles, le rapport qui existe entre les idées rudimentaires
et les signes naturels, la ressemblance entre ces gestes naturels
et le langage plus complet des signes conventionnels, et enfin,
ce qui tire a conséquence, l'affinité entre ces signes et la
langue écrite ou parlée, laquelle n'est que la parfaite éclosion
de la pensée embryonnaire et des gestes naturels ou artificiels.

Les sourds-muets — et & plus forte raison les sourds-
aveugles — dont I’éducation n’a pas encore été faite, sont des
etres neufs, inexpérimentés, quelquefois méme plus ou moins
inconscients : mais ils ne sont pas nécessairement des étres
inférieurs. (Cela, je I'ai déja dit, et j'aurai l'occasion de le
redire). Ils se trouvent corporellement amoindris, mais le plus
important d’eux-mémes, l'esprit, 'ame et le cceur, s'ils sont
restés intacts, peuvent rétablir I'équilibre en eux. Sans doute,
cela exige une préparation plus ou moins longue, un effort de
tous les instants, effort beaucoup plus grand chez eux que chez
les enfants normaux en premiéres années d’études: mais si
cette premiére mise en marche est convenablement conduite,
les éléves y acquierent, malgré leurs infirmités, un aplomb
une impulsion qui assurent leurs progres ultérieurs.

y

9 Indian Sign Language, by Garrick Mallery, First Annual Report,
Bureau of American Ethnology, 1879-1880. — Tous les articles de
M. Mallery sont a consulter. Ils ont été publiés i des époques diverses,
par le Bureau of American Ethnology, Smithsonian Institution, Wash-
ington, D. C. Les illustrations peuvent aussi étre examinées avee profit.
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Toutefois — et ceci est un point important et trop souvent
ignoré — plus I’étre a instruire est naif et inculte, plus I’édu-
cateur, au premier abord, doit pouvoir se dépouiller de ses
propres habitudes d’agir et de penser, et se mettre en esprit a
la place de son éléve. Le professeur doué d’assez d’intuition
pour saisir les idées rudimentaires de 1’éleve, pour deviner les
véritables mobiles de ses actions, saura bien d’out partir pour
le faire monter de degré en degré avec un minimum de heurts
et de recommencements. Et de son coté, 'éleve fermement
appuyé sur le bon sens réfléchi et la clairvoyance du maitre,
et comprenant & mesure qu’il avance, n'aura pas sa marche
entravée sur un bagage d’idées embrouillées et de fausses con-
ceptions, bagage qui aurait pour effet de le dégotiter de tout
effort mental et d’éteindre sa confiance en lui-méme, précieuse
source d’énergie qu’il faut & tout prix conserver.

La nécessité s'impose done de trouver des maitres et des
maitresses ayant le tempérament et les aptitudes nécessaires a
cet-enseignement délicat et ardu. Mieux ces éducateurs seront
doués, plus ils seront eux-mémes instruits, et mieux aussi ils
réussiront dans ce difficile apostolat.

Madame Ann Sullivan Macy, ’éducatrice d'Helen Keller,
et elleeméme aussi digne d’admiration que I'éléeve qui a
si bien profité de ses lecons, a exprimé les pensées ci-apres au
sujet de I’éducation des sourds-aveugles :

« Les personnes inexpérimentées croient de bonne foi que
tout bon éducateur qui se donne la peine d’apprendre 1'alpha-
bet manuel est, de ce fait, en mesure de faire la classe aux
sourds-muets. Cette opinion est tres mal fondée : il faut
en apprendre bien davantage, et ceux qui ont fait cet appren-
tissage ne semblent pas étre trop nombreux.

« L'impossibilité ot se trouvent les jeunes sourds-aveugles
intelligents de se faire comprendre, avant leur éducation, les
rend irritables et nerveux. Cela prouve que la volonté de
s’exprimer est innée dans la race humaine. Mais notre moyen
de conversation, la langue civilisée, est un instrument artificiel
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dont il faut apprendre a se servir, et a se servir selon les regles,
tout comme l'art de jouer du violon.

« L'intelligence de l'enfant sourd-aveugle ne difféere pas
essentiellement de celle de 'enfant normal. Le sourd-aveugle
a les mémes instincts, les mémes désirs, les mémes impulsions
que '’enfant normal; il possede les mémes facultés d'imagina-
tion et d’invention et il a le méme pouvoir de réfléchir sur les
sensations recues. L’entendement obstrué par des sens défec-
tueux est un sujet que les psychologues devraient étudier avee
persévérance et méthode, et un bon livre la-dessus serait d’un
grand secours aux éducateurs.

« On n’a pas assez signalé 'importance du toucher, qui est
pour ainsi dire le sens fondamental. Tout I'épiderme entend
et voit; et non seulement 1'épiderme, mais la chair et les os,
le corps entier. La vue et 'ouie ne sont que le toucher spécia-
lisé... Par bien d'autres moyens qui n’ont pas encore été
employés, le sens du toucher est apte a sauver les sourds-
aveugles de l'idiotie.

« La premieére chose a faire avec l'enfant sourd-aveugle
est de cultiver chez lui le sens du toucher, afin que ce sens lui
transmette des connaissances aussi variées et aussi nom-
breuses que possible. Pour cela, il faut maintenir chez 1'éleve
I'activité et la curiosité, cependant que le professeur verse le
langage (quel qu’il soit) dans l'intelligence alors préte a le
recevoir.

« Pour cet enfant, les premiéres lecons ne doivent pas étre
semblables a celles qu’un enfant normal recoit en classe; elles
ressembleront plutét a ce que tout enfant normal apprend
avant d’aller a 'école. Le maitre doit pouvoir se rapetisser,
pour le moment, a la taille physique et mentale de son éléve
et remplacer aupres de lui les compagnons de jeux qu’il devrait
avoir. Et la famille et les amis de 'enfant sourd-aveugle de-
vraient savoir l'alphabet manuel (il est simple et facilement
appris) et s’'en servir a tout propos.
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« Pour enseigner quoi que ce soit & '’enfant sourd-aveugle
comme a 'enfant normal, il faut d’abord l'intéresser. Ceci est
de toute premieére importance. On ne peut capter longtemps
I'attention d’'un enfant, méme doué de tous ses sens, lequel
s’instruit d’abord en s’occupant des choses qui 'intéressent :
ses jouets, ses aliments, son chien. A plus forte raison doit-on
essayer d'intéresser par divers moyens l'enfant infirme qu'on
veut instruire. Du moment qu’il est énervé, il apprend peu ou
peint. Une certaine discipline est sans doute nécessaire,
comme avec un animal sauvage; mais elle est bien différente
de la sorte de discipline qu’on inflige parfois a des enfants
fatigués, telle par exemple la pratique de leur faire copier
et recopier certaines lecons jusqu’a ce qu’elles soient « parfai-
tement » apprises. Ces sortes de lecons ne sont bonnes qu’a
dégotiter les éleves de tout désir de s’instruire, tandis que les
lecons qu'on a su donner en temps et lieu, et de maniére a
exciter leur intérét, n'ont jamais besoin d’étre « apprises » de
cette facon. Et nous professeurs, qui sommes si facilement
ennuyés, pouvons-nous blamer des enfants de montrer leur
ennui, leur fatigue, devant des lecons qu’on ne sait pas leur
rendre intéressantes ?

« Il faut chez le maitre beaucoup d’attention pour éviter
les mauvaises méthodes d’enseignement; mais, il n’a besoin
que d’'un peu d’'imagination pour découvrir de tous cotés des
matiéres propres a donner les lecons qui s’apprennent d’elles-
meémes. Si le professeur a de véritables aptitudes pour ce
genre d’enseignement, il saura ce qu’il a d’abord a faire :
comprendre l’éleve avant toute tentative de se faire com-
prendre de lui; ensuite infuser & son éléve une langue vivante
et agissante comme l'enfant qui veut vivre et qui agit. » '

« Les principes posés par Mrs Macy sont souverainement
raisonnables. De ces principes et de tout ce que nous avons
étudié jusqu’ici, nous dégageons les vérités suivantes : les

10 Education of the Deaf-Blind, by Ann Sullivan Macy, in Monroe's
Cyclopedia of Education.
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enfants infirmes, quel que soit le degré initial de leur impo-
tence, ont les mémes droits que les enfants normaux a une
éducation qui leur convienne; cette éducation, dans la grande
majorité des cas, ne peut leur étre bien donnée que dans les
institutions qui leur sont spécialement consacrées; et enfin,
les professeurs et les maitresses qui se destinent & cet ensei-
gnement doivent étre particuliérement bien doués et avoir
acquis, par de fortes études, la compétence indispensable a la
formation de leurs difficiles éléves.

Et maintenant, suivons Ludivine Lachance dans l'ins-
titution qui lui a ouvert ses portes, et voyons comment, dirigée
par ses vaillants professeurs, elle cessa de végéter et
commenca a vivre.







LUDIVINE, AGEE DE 19 ANS. — ZXERCICES GYMNASTIQUES AVEC APPAREIL, — CES EXERCICEE FIRENT UN GRAND BIEN
A LUDIVINE QUI, A SON ARRIVEE, AVAIT LES MEMBRES ANKYLOSES.




CHAPITRE VI

PREMIERS PAS

¢ Plus les commencements sont ingrats,
plus ’avenir y réserve de fiers dédom
magements, »
(Gérard Harry.)

Si l'on compare les écoles dites de sourds-muets aux
différentes autres catégories d’écoles, on n’en trouvera proba-
blement aucune, parmi ces derniéres, ou la classification des
éleves par groupes distinets s'impose aussi rigoureusement,
et ou cette division soit aussi difficile 4 faire aux débuts. Car
les éléves ne sont sourds et muets qu'a des degrés trés
variables et pour que leur éducation se fasse le plus vite et le
plus parfaitement possible, il faut d’abord qu'on mesure le
degré a peu pres exact de leur surdité et de leur mutité. On
les classe généralement en deux groupes principaux : les
muets et les parlants; mais, dans la pratique, il faut les sub-
diviser bien davantage. On distingue d’abord les sourds de
naissance (qui sont les seuls vrais sourds-muets) et les sourds
par accident. 'On nomme demi-sourds ceux qui peuvent en-
tendre un peu, quelquefois assez pour leur faciliter 'acqui-
sition d'une articulation distincte et l’émission d’une voix
plus ou moins naturelle. 11 y a pareillement plusieurs sortes
de mutisme : le mutisme idiotique, résultat de l'absence
totale d'idées; le mutisme par impossibilité centrale de
s'exprimer (aphasie par suite d’une lésion cérébrale); le
mutisme qui provient de la paralysie des cordes vocales; et
enfin, le mutisme qui résulte de la surdité.

On trouve également chez les sourds-muets — comme
chez Je commun des écoliers — tous les degrés d’intelligence,
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depuis les éleves de grand talent jusqu'aux arriérés et aux
faibles d’esprit. Il s’ensuit que, dans les meilleures insti-
tutions, on s’ingénie a bien classer les commencants, pour
appliquer ensuite a chaque groupe la méthode qui promet de
donner les meilleurs résultats, selon I’état physique et mental
des éleves. !

Ludivine Lachance avait perdu la vue, 'ouie et la parole
(du moins le peu qu’elle avait appris a parler) & un age si
tendre qu’il fallait opérer avec elle exactement comme si elle
eit été sourde, muette et aveugle de naissance, c’est-a-dire
cumuler pour elle les méthodes d’enseignement des sourds-
muets et des aveugles, & supposer toutefois que son intelli-
gence lui permit d’en bénéficier. IL’embarras était done de
savoir si les facultés de lesprit subsistaient intégrales en
elle. Cette vérification exigeait qu'on fit, pendant un temps
assez long, un examen minutieux de ses actions et de ses
réactions, pour cela, il fallait la confier a quelqu’un qui s’inté-
ressat suffisamment a elle pour lui tenir compagnie presque
constamment, de jour comme de nuit.

On se demandera sans doute pourquoi Ludivine ne fut
pas confiée soit & Sceur Servule, soit & Sceur Ignace de Loyola,
puisque ces deux religieuses s’étaient spécialement préparées
a l'éducation des sourdes-muettes-aveugles. Mais la sceur
Servule était minée par une maladie dont elle devait bientot
mourir; et la Sceur Ignace, ayant la charge générale des
classes, ne pouvait consacrer son temps a Ludivine. Plusieurs
seeurs se partagerent donc le soin de la pauvre infirme pendant
les premiers jours de sa vie a I'Institution; et, quelques
semaines apres son entrée, on le confia définitivement a la
seur Angélique-Marie, laquelle s’en était d’ailleurs toujours
un peu occupée, I'ayant en grande pitié. Bien que Sceur Angé-
lique s’attendit a diriger une classe de commengantes dés la
rentrée en septembre — date ou elle eut en effet la charge de
34 éleves — elle accepta avec joie d’entreprendre également

! Voir a "Appendice la note B.
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I’éducation de Ludivine; dés ce moment, notre nouvelle pen-
sionnaire sentit « une main amie venant au-devant d’elle avec
une charité plus grande que toutes les miséres ». *

Treés attachée a Ludivine qu’elle ne perdait presque pas
de vue, la sceur n’épargnait rien pour la rendre plus robuste,
plus tranquille, plus heureuse. Se permettait-on de dire en
présence de Sceur Angélique que Ludivine était idiote, ce
mot blessait profondément la religieuse, qui cherchait avec
un redoublement d’ardeur a ouvrir 'intelligence de la pauvre
infirme. Couchée tard et levée tot, sa longue journée remplie
de devoirs multiples et trés ardus, ’éducatrice avait tout juste
le temps de réciter les oraisons prescrites par sa régle : il est
vrai qu'une sceur de charité prie surtout par ses actes. Mais
son oraison intérieure était fréquente, et elle implorait
I’Esprit de toute Science et de toute Compréhension d’éclairer
la maitresse autant que ’éleve. Et, comme elle devait 1'avouer
elle-méme, « les essais réussissaient presque toujours ».

Maintenant, de quelle maniére 1'éducatrice s’y prit-elle
pour pénétrer dans la conscience triplement verrouillée de I'in-
firme ? Et qu’était au juste ce domicile intérieur ou elle
voulait pénétrer ?

Henri Lavedan en a fait une description frappante. Cette
description a été déja citée en maints ouvrages, mais elle est
si juste et si touchante qu’elle mérite de reparaitre souvent
dans les annales des sourds-aveugles :

« Avez-vous songé quelquefois a ce que peut étre 'étut et
le destin d’un sourd-muet et aveugle ? Entrez dans cette voie
souterraine.

« 11 est 14, immobile, pensif, anéanti, effondré dans le noir
épais qui l'entoure... le noir qu’il touche et respire, le noir
qu’il boit, le noir qu’il mange, le noir qui est 'atmosphére de
ses pensées, de son sommeil et de son réveil. Il se partage
entre I’hébétude et les transes, ne sachant pas, quand on le

2 M. P. Le Guichaoa.
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guide, o1 on le méne, et chaque fois qu'on s’en écarte croyant
qu’on 'oublie et que jamais plus on ne viendra le chercher. Il
n'a que ce corps,... que l'on pousse, que l'on arréte, que 'on
pose, qu'on leve, qu’'on asseoit et que l'on couche. Qui cela,
on ? Sans doute « d’autres » semblables a lui. Ou alors des
étres d'une espéce supérieure ? . . . Et la pensés embryon-
naire, surmenée déja dans les feutres du cerveau par cet
effort, ne va pas plus avant. Il se laisse aussitét recouler dans
les abimes de sa nuit...»

Ces lignes décrivent assez bien I’état de Ludivine 4 son
arrivée a Montréal. Mais a ce portrait il faudrait ajouter la
description du corps débile, ankylosé, repoussant; de la mine
have et morne ; des membres flasques ; de tout ce qui achevait
de donner a la misérable infirme une inquiétante apparence
d’idiotie.

« Alors figurez-vous qu'un jour... la chose & demi-morte
et a demi-vivante dont je parle croit s’apercevoir. .. qu'un des
étres mystérieux qui par instants la remuent... semble
déceler un désir d’exprimer quelque chose... Aussitot voila
le captif aux aguets, tremblant, suant d’une inexprimable an-
goisse. Il tend toutes les forces inertes de sa compré-
hension . .. pour ne rien perdre du signe nouveau que lui fait
ce quelqu’un qui cogne exprés aux pierres de sa prison . . . Il
a deviné, des caves les plus retirées de sa solitude, qu’on lui
veut quelque chose. Quoi ? Peu importe, cela viendra plus
tard ... pour le moment il n’est plus seul, il est deuz.

« Supposez a présent, pour en finir, que le prisonnier est
un pauvre enfant de paysan, a 'état de béte sauvage, criante,
hurlante, bavante, ricanante ... et que le gedlier est une reli-
gieuse, une de ces humbles et saintes filles qui passent. .. sur
la terre, et vous aurez l'histoire authentique d’hier et d’au-
jourd’hui ». *

Cette histoire s'est parachevée a Montréal, dans la
personne de Ludivine Lachance. Afin d'en mieux suivre les

* Extraits d'un article publié dans L'Illustration de Paris, en 1910.
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péripéties, ouvrons maintenant le journal ou, par obéissance,
la Sceur Angélique nota, au jour le jour, la marche de cette
extraordinaire éducation.

On se rappelle que Ludivine franchit le seuil du couvent
le 28 juin, 1911, en proie a une de ses violentes coleres.
Pour la tranquilliser et pour apaiser la faim qu’elle devait
ressentir, car on était rendu a I'apres-midi, elle fut conduite au
réfectoire. La, elle se hata de toucner a tout ce qu'il y avait
sur la table, puis, saisissant avidement le premier mets tombé
sous sa main, elle se mit & manger avec une telle gloutonnerie
qu'une des sceurs essaya de la modérer. Mais Ludivine résista,
cria et finit par enfoncer ses ongles dans les mains de la
religieuse.

Elle fut ensuite conduite a la salle de la Communauté, ol
se trouvaient réunies un bon nombre de religieuses, ainsi que
I’Aumonier, revenu de son lointain voyage. Comme il est
naturel chez les aveugles, Ludivine voulut d’abord connaitre
la piéce ou elle venait d’entrer pour la premiére fois; au lieu
du coup d’eil serutateur que donnent autour d’elles les nou-
velles venues douées de la vue, elle fit & sa maniéere le « voyage
autour de la chambre », touchant chaque chose sur son pas-
sage, s’arrétant un moment devant une bibliothéque dont elle
essaya d’ouvrir les tiroirs fermés a clef. Puis, s’apercevant
que des religieuses avaient fait cercle autour d’elle, Ludivine
laissa errer ses mains sur leurs visages et leurs coiffes, sans
qu'aucune expression ne vint animer sa propre figure. Mais,
placée devant I’Aumonier et se livrant au méme examen, elle
eut un sourire subit lorsque ses doigts rencontrerent la cica-
trice qu’il avait au menton. Elle avait sans doute reconnu cet
homme en soutane qui lui avait fait tant de visite alors qu’elle
était encore chez ses parents, et le premier sourire de sa nou-
velle vie fut adressé a ce bienfaiteur.

Voyons maintenant comment se passa la premiére semaine
dans ce milieu si étrange pour elle, dans cette maison si grande
et si compliquée. Quand nous saurons comment elle se tira
d’affaire, nous verrons mieux ou elle en était mentalement et
ce qu'on pouvait en augurer pour son avenir.
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Comme Ludivine ne sait ni monter ni descendre les esca-
liers, il faut qu’elle apprenne cela au plus tot afin de pouvoir
circuler dans la vaste maison, ou il n'y a que deux ascenseurs :
par conséquent, c’est une de ses premieres lecons. Une sceur
lui fait prendre la rampe d’un escalier — que sa main crispée
ne tient pas trés bien — et puis on lui pose les pieds sur les
marches, I'un apres 'autre. Ludivine s’y préte docilement et
semble comprendre tout de suite ce qu'on veut d’elle. Mais le
soir, a I’heure du coucher, sa docilité s'est évanouie et ¢’est une
scene terrible au sujet de la robe de nuit, qu’elle ne veut pas
mettre. Elle pleure, crie, se débat, s’efforce d’arracher les
boutons et de déchirer ce vétement qui la géne. Mise au lit
malgré ses résistances, elle frappe tous ceux qui tentent
d’en approcher et se reléve. On la couche de nouveau, et cette
fois elle y reste, s’endort et repose paisiblement jusqu’au
matin.

29 juin 1911.

« Et sortant du lit, Ludivine explore le dortoir, touche a
tout, erie un peu, puis on lui fait sa toilette sans trop de peine.
Comme elle ne sait pas se chausser, on lui enseigne a le faire.
Elle réussit a mettre le bas et la jarretiére du pied gauche,
mais n'a pas le méme succés pour le pied droit; et n’ayant
aucune force dans les mains, elle ne peut non plus mettre ses
chaussures. Se laisse laver, peigner, habiller, en riant a
chaque vetement qu’on lui met.

« LLe déjeuner renouvelle les sceénes du jour précédent.
Elle crie si on lui enleve les mets, rit quand on les lui redonne,
tient tout aussi fortement qu’elle peut par erainte qu'on ne lui
enléve sa nourriture. Conduite pour la premiére fois a la salle
de récréation des éléves, salle qu’elle explore comme les autres
pieces, elle palpe les bancs les uns apreés les autres, s’asseyant
sur chacun, ce qui parait I'amuser. Placée ensuite sur une
chaise bercante, elle s’y plait et s’y berce longtemps.

« Durant ces premiers jours, on cherche par divers
moyens a découvrir le degré d’intelligence de Ludivine. Une
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sceur la fait monter sur un escabeau de deux marches devant
une armoire ouverte. Ludivine palpe tout, prend un voile dans
une boite, I'examine, puis le remet a moitié dans la boite
qu’elle veut refermer; mais ne pouvant y réussir a cause du
voile qui est mal placé, elle ouvre de nouveau la boite, y dispose
bien le voile et referme la boite facilement, puis elle descend
de l'escabeau a reculons.

«On sort. Ludivine descend les marches du perron en
se tenant 4 la rampe de la méme maniére qu’on lui a enseigné
hier. Laissée libre dans la cour de jeux, elle la parcourt dans
toute son étendue, marchant avec précaution et n’osant pas
avancer quand elle rencontre quelque inégalité de terrain. *

« On la fait monter dans une balancoire, elle s’y assied,
semble aimer a se balancer, mais n'y reste pas longtemps.

« Elle reste indifférente aux témoignages de sympathie
que tous lui donnent. Baisers et caresses ne la font point
sourire.

« Ce soir, elle se laisse déshabiller sans faire de résistance.
On lui fait prendre un bain. Pour commencer, elle crie et
s’agite dans 'eau, mais au bout de quelques minutes elle se
calme et méme rit aux éclats quand on lui lave la téte. On
veut lui faire chausser des pantoufles, mais elle les rejette
loin d’elle et se rend pieds nus a son lit, se couche et dort toute
la nuit sans faire entendre aucun bruit.

30 juin 1911.

« Ludivine se léeve de bonne humeur ce matin, essaie de
mettre elle-méme ses habits et réussit & mettre ses bas sans
trop de difficulté. Apreés le déjeuner, on lui donne un morceau
de savon et on la conduit au lavabo. Elle se savonne les mains
et se les frotte longuement en riant aux éclats, elle qui ne
pouvzit se rendre aucun service avant cette date.

4 ¢ Once, in regions void of light I wandered,
And fear led me by the hand;
My feet pressed earthward,
Afraid of pitfalls...»
(A Chant of Darkness, Helen Keller.)
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« Au diner, son professeur lui apprend a sortir son
couvert du tiroir de la table et a déplier sa serviette. Au
souper, Ludivine met en pratique la lecon de midi au sujet
du couvert et de la serviette, et cela d’'une maniére fort satis-
faisante. Elle remet son couvert dans le tiroir apreés le repas;
mais, ayant mis les petites assiettes les premiéres, elle a
ensuite un peu de peine & y mettre les grandes et & fermer son
tiroir.

« Elle semble aimer rester au grand air et au soleil; déja
elle parait plus vigoureuse et son teint est meilleur.

3 juillet 1911.

« Apres son lever ce matin, Ludivine mange une orange et
se promene dans la cour. La surveillante ayant quelques
cerises dans une boite, au cours de cette méme journée, sort
sa boite et donne une cerise a Ludivine qui la mange sans
rejeter le noyau. Craignant qu’elle n’ait avalé le noyau, la
sceur ne donne pas d’autres cerises a Ludivine qui se met a
palper les mains de la religieuse, y trouve la boite et prend
une cerise qu’elle mange comme la premiére. Ce que voyant.
la sceur ouvre la bouche de Ludivine et lui trouve les deux
noyaux sous la langue. Elle donne alors la boite & Ludivine
qui mange toutes les cerises, mettant au fur et & mesure les
queues et les noyaux dans la boite.

« A table, lorsqu’elle veut étre servie une seconde fois, elle
pousse son assiette en retenant les ustensiles; elle attend
quelques instants, puis elle palpe légérement le dedans de
I'assiette; s'il n’y a rien, elle la pousse encore. Elle fait de
méme pour demander A boire.

5 juillet 1911.

« Ludivine fait le tour du jardin en marchant le long de
la cloture. Elle a plus d’assurance, car elle franchit tous les
obstacles qu’elle rencontre. On lui a également appris & ouvrir




PREMIERS PAS . 99

et & fermer les robinets. Elle aime a sentir jaillir I'eau du
robinet qui coule sur ses mains. Ce soir, elle fait une grande
toilette sans résistance.

Tels furent les débuts de Ludivine a I'Institution. Les
conclusiecns qu’on pouvait en tirer étaient plutét encoura-
geantes, Ludivine ayant donné des preuves non équivoques
que chez elle la volonté était active plutét que passive. Elle
s’était d’ordinaire montrée docile, se pliant assez facilement
aux exigences de sa nouvelle vie. Elle avait paru comprendre
que les quelques lecons rudimentaires qu'on lui avait inculquées
étaient bonnes, ces lecons ayant presque toutes été retenues,
ce qui prouvait en plus qu’elle ne manquait pas de mémoire.
Ses explorations du jardin et de la cour de jeux marquaient
son sentiment de prudence; et ses nuits paisibles faisaient voir
qu’elle se sentait en sécurité. Ses petites expériences avec le
voile dans I'armoire et les cerises dans la boite démontraient
qu’elle avait de l'ordre et un certain sens des proportions,
tandis que son plaisir a se laver et a se baigner montraient un
réel penchant pour la propreté. Enfin, ses petites promenades
solitaires & droite et a gauche, quand on la laissait faire,
laissaient clairement voir qu’elle ne manquait ni d’initiative
ni d’indépendance.

Restait encore a savoir si chez elle ces facultés étaient
simplement instinctives, et si elle gardait en réserve, dans les
casiers de son intelligence, les facultés de raisonner, de juger,
de combiner, d'inventer; de penser par elle-méme, enfin ! Les
résultats jusqu'ici semblaient plutét positifs que négatifs, et
aux yeux de I'aumoénier et de la sceur, Ludivine paraissait
éducable. Mais ils voyaient bien aussi que cette éducation
devait se faire tout autrement que celle d’'un enfant normal,
d’'un aveugle ou d'un sourd-muet. L’enfant normal voit et
entend ce qui se passe autour de lui et il se hate d’agir en
conséquence; il est entrainé par une observation et une imi-
tation de tous les instants. Depuis aussi longtemps qu’il peut
se souvenir, I'’enfant normal s’est familiarisé avec les phéno-
menes de la nature : la terre et le ciel, les bois ét les champs,
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les vents, la pluie, la neige, les saiscns, les animaux, les
insectes, les fleurs et les fruits, les plantes de toutes sortes et
'eau qui coule et qui miroite partout, les mille bruits de la
ville ou de la campagne, tout cela est une partie intégrale
de sa vie, du moment qu'il vient au monde. Bien constitué, il
grandit presque seul, appelé ici et la par la lumiére du grand
jour, qui éclaire ses ébats et ses explorations incessantes. La
réunion de toutes ces choses favorise chez 'enfant normal le
développement simultané autant qu'harmonieux des facultés
du corps et de l'esprit. Comme le peuplier de la plaine, il
monte libre et droit vers le soleil et vers la vie.

Mais Ludivine ressemblait & ces arbres rabougris qu’on
rencontre parfois au fond des foréts : arbres qui ne recoivent
de lumiére que d’un seul coté et qui, a force de se recourber
vers les minces et fugitifs rayons, en restent tout chétifs et
tordus.

Et alors qu’'un sourd ou un aveugle peut étre physi-
quement normal en toutes autres facons, il n’y avait presque
rien de corporellement normal chez Ludivine. Comme il fallait
pourtant passer par le corps pour pénétrer jusqu’'a I'ame et se
servir des sens pour arriver a 'intelligence, ces sens devaient
étre en état de fonctionner. Or, des trois sens qui lui restaient,
I'un était atrophié et 'autre dépravé. Il n’y avait chez elle que
le seul sens du goiit qui fit resté sain. Bien qu’elle mangeat
d’une facon gloutonne, elle avait une préférence marquée pour
les mets délicats et elle rejetait avee décision les plats qu’elle
n’aimait point. Par contre, l'odorat était dégénéré. Bien
qu’aimant 'air pur et frais et le parfum des fleurs, Ludivine
cherchait cependant les odeurs fortes, dcres, méme nauséa-
bondes. Quant au toucher, qui est le sens important entre
tous, il ne pouvait la servir que d’'une maniére trés imparfaite,
a cause des mains sans force et des doigts toujours crispés.
« La main est le principal organe du tact. La faculté de
raccourcir, de plier, de séparer, de joindre les doigts fait
prendre i la main des formes différentes. Si cet organe n’était
pas aussi mobile et aussi flexible, il nous faudrait beaucoup
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plus de temps pour acquérir les idées de figure, comme si les
bras, par exemple, étaient terminés en poignets...»?®

Or, Ludivine n’avait que cette équivalence en arrivant a
I'Institution. Et pour lui faire comprendre et reproduire les
signes élémentaires, pour qu’elle parvint a discerner si les
choses qu’elle touchait étaient dures ou molles, résistantes ou
élastiques, douces ou rudes, épaisses ou minces, légéres ou
pesantes, seches, humides, plastiques, mouvantes, vibrantes, et
surtout pour lui permettre de saisir les formes variables et
fugitives de l’alphabet manuel, il fallait commencer par lui
fortifier et lui assouplir les mains et les doigts, instruments
indispensables de sa régénération. C’est ce qu’on s’ingénia a
faire, et comme sa santé s’améliorait déja, on redoubla de
soins et d’expédients.

Cet été de 1911 était excessivement chaud. La nuit du
6 juillet, Sceur Angélique, qui avait son lit pres de Ludivine
au dortoir des éléves, s’apercut que Ludivine s’était levée et
qu’elle se promenait en faisant du bruit. Comme ses cris et
ses mouvements nerveux réveillaient les autres personnes
autour d’elle, la religieuse tranquillisa Ludivine et la fit
recoucher. Mais, presque tous les jours suivants pendant cette
période de grandes chaleurs, la sceur donna un bain frais a son
éleve en attendant que celle-ci ptit le faire d’elle-méme, ce
qu’elle devait tres vite apprendre, car au premier bain a
I’éponge qui lui fut donné, Ludivine se pencha, plongea les
mains dans l'eau et témoigna le désir de s’asseoir dans la
baignoire, ce qu’elle fit avec un plaisir évident.

Durant ces chaleurs déprimantes, on n’essaya pas de lui
enseigner grand’chose. Elle passait la plus grande partie de
son temps dehors, au jardin, sous les charmilles, dans les
balancoires. Elle s’amusait avec sa poupée qu’elle chaussait et
déchaussait maintenant sans trop de peine, ayant meilleur
succes avec les pieds de sa poupée qu’avec les siens propres !
Tous les jours aussi, elle s’occupait pendant quelques demi-

5 Condillac.
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heures a enfiler des perles, a déméler de la laine, & découper
du papier : petits exercices qui la tenaient calme tout en servant
a lui assouplir les doigts.

Le 15 juillet, il est noté que Ludivine, en se levant de son
repas de midi, a d’elle-méme replacé le banc prés de sa table.
Mais elle semble encore préférer qu'on lui fasse sa toilette, car
elle rejette le peigne qu'on lui met entre les mains, puis le
reprend et le porte a sa téte mais ne s’en sert pas.

Et le 17 juillet, elle fit sa premiére course en ville pour
aller chez le docteur LeMoyne et, du coup, toute la nouvelle
docilité sembla s’évanouir.

Mais aussi, que de commotions la pauvre Ludivine avait
eu a subir depuis quelques semaines ! Chez les autres sourdes-
aveugles, 'initiation a la vie consciente, commencée de tres
bonne heure, s’était faite dans des milieux beaucoup plus
simples que celui ou se trouvait Ludivine. Par exemple, durant
les premiéres années de ’éducation d’Helen Keller, il n'y eut
rien de changé dans sa vie sauf que Miss Sullivan vint se
joindre a la famille Keller. La petite Helen ne fut ni dérangée
dans ses habitudes de vie, ni énervée par des lieux nouveaux
pleins de choses inusitées, ni troublée par un contact continuel
avec un grand nombre d’étrangers. Laura Bridgman, bien
qu'enlevée i son milieu familial, ne fut que transplantée
dans une autre famille, celle du docteur Howe ou le cercle était
restreint et la vie tranquille. Enfin, les sourdes-aveugles ins-
truites a Larnay, bien que placées dans une institution, se
trouveérent dans un établissement beaucoup moins grand et
moins compliqué que celui de Montréal.

Ludivine, elle, commenca sa vie consciente seulement dans
sa dix-septieme année; et elle y débuta par une suite presque
non-interrompue de secousses nerveuses. Malgré des efforts
constants pour la maintenir dans un état de calme, elle se
trouva, durant ces premiers temps, dans une agitation presque
continuelle, agitation qui I’énervait au plus haut point. 11 était
urgent de lui éviter les heurts et les excitations inutiles; mais




LUDIVINE A CONFESSE.







PREMIERS PAS 105

aussi, elle avait grand besoin de surveillance médicale. (Cest
pourquoi on se décida & la conduire chez le docteur LeMoyne,
spécialiste pour les maladies de la téte et de la gorge, homme
d’une charité persévérante et depuis longtemps dévoué au soin
des sourdes-muettes. Sans doute, on aurait pu faire mander
'homme de I'art ou attendre sa visite accoutumée a I'Institu-
tion; mais, comme Ludivine s’était montrée plus docile depuis
son arrivée, et comme aussi la température belle et douce, ce
Jjour-la, invitait & la promenade, on se risqua 2 se rendre en ville
avec elle. Mais & peine arrivée chez le médecin, ce ne furent que
larmes, cris rauques, gestes furieux; impossible de la calmer,
d’en approcher méme ! Le docteur LeMoyne en fut si apitoyé
qu’il ne put s'empécher de dire aux deux sceurs, qui accompa-
gnaient Ludivine: « Mes pauvres Sceurs, vous ne ferez jamais
rien avec cela ! C’est une petite béte... ! » Les religieuses, un
peu découragées, rentrérent a 1'Institution avee leur encom-
brante éléve.

Cependant, son professeur poursuivait la tiche imposée.
En date du 23 juillet, on lit dans son journal que Ludivine, le
soir étant au lit et ayant besoin de se moucher, se léve et va
chercher son mouchoir dans la poche de sa robe, se déran-
geant pour appliquer une lecon bien apprise, évidemment.
Quelques jours plus tard, la jeune fille s’occupe presque toute la
Journée a échiffer des morceaux de flanelle. « Lorsqu’elle n’a
plus d’ouvrage », nous rapporte sa maitresse, «elle se rend
aupres de la premiére sceur qu’elle peut trouver et lui tend son
panier vide jusqu’a ce qu’on l'ait rempli. Elle n’aime pas
I'oisiveté. Le travail la rend paisible. »

Une autre fois, descendue au jardin, elle y aspire forte-
ment et avec plaisir 'odeur des fruits mirs. Elle cueille des
pommes et en mange trois, les coupant et enlevant les pelures
avec un canif. Joli progres pour celle qui jusque-l3 ne s’était
pas servie de couteau et qui avalait habituellement ses mets
tels qu’elle les trouvait, sans presque se donner la peine de les
macher. Enfin, le 29 juillet, un mois presque jour pour jour
aprés son entrée a I'Institution, on note le premier grand
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suceds: « Ludivine fait sa toilette seule ! » Sucecés qui démontre
aussi que sa vigueur allait en augmentant, car les bas et les
chaussures n'offrent plus un probléme insurmontable aux
mains qui commencent a la mieux servir. Et puis, elle est moins
4 charge aux autres car elle apprend a s’acquitter de diverses
petites corvées: au dortoir, elle porte elle-méme son bassin au
lavabo pour le remplir ou le vider avant et aprés sa toilette;
au réfectoire, elle lave et essuie son couvert apreés chaque repas
et puis le range en ordre dans son tiroir.

Toutes ces menues besognes avaient aussi un autre bon
coté : celui de tenir 'esprit de Ludivine occupé. Elle se laissait
aller moins fréquemment aux scénes pénibles dont elle avait eu
I’habitude: et quand il lui arrivait d’en faire, ¢’était par colére
et par énervement. Mais si la tristesse et I'ennui ne semblaient
pas avoir eu de prise sur e]le, Ludivine s’était montrée égale-
ment indifférente aux caresses et aux marques d’affection.
Et voila qui était un peu inquiétant, car c’est chose reconnue
que l'indifférence poussée jusqu’'a I'impassibilité est un carac-
tere distinctif de l'idiotie, la preuve d’'une absence totale de
sentiment. Mais voici que cinq semaines aprés son entrée a
I'Institution — le 8 aott, pour dire juste — on s’apercoit que
Ludivine est en proie & quelque grand chagrin et que ses cris
et ses pleurs ont une tout autre provenance que la fatigue ou
'impatience. Elle semble abattue, se donne des coups de poing,
se mord les mains; elle s’efforce de saisir au passage et de rete-
nir les personnes qu’elle sent aller et venir autour d’elle. On se
met a lui prodiguer les caresses, et alors ses pleurs cessent, sa
figure morne s’éclaire. Mais il lui faut toujours quelqu'un a
ses cotés et, toute cette journée, on ne peut la laisser seule un
instant. Ludivine donne donec, ce jour-la, la preuve évidente
qu’elle peut ressentir I'ennui, qu'elle n’est pas dénuée d’affec-
tion. Rousseau a dit que les enfants, dés qu’ils commencent a
parler, pleurent moins. ¢ Sitét qu'ils peuvent dire qu’ils souf-
frent avee des paroles, pourquoi le diraient-ils avec des cris, si
ce n’est que la douleur est trop vive pour que la parole puisse
'exprimer » ? Il était donc temps d’enseigner a Ludivine les
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rudiments d'un langage, ne fit-ce que pour donner libre
passage & ses sentiments trop longtemps comprimés. Mais pour
cela, quel médium employer ?

Avec Laura Bridgman, le docteur Howe ne s’était servi
que de I'alphabet manuel, méthode un peu lente mais qui avait
donné d’excellents résultats. Dans l'éducation de Ragnhild
Kaata, commencée en Norvége 